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JUSLINE Entscheidung

@ Veroffentlicht am 15.03.2016

Entscheidungsdatum

15.03.2016
Norm

AsylG 2005 810 Abs1 Z3
AsylG 2005 83 Abs1
AsylG 2005 83 Abs3 71
AsylG 2005 855
AsylG 2005 857 Abs1
AsylG 2005 88 Abs1 71
AsylG 2005 8§88 Abs3
B-VG Art.133 Abs4
FPG §52 Abs2 72
FPG §52 Abs9
FPG 8§55 Abs2
VwGVG §28 Abs2

1. AsylG 2005 § 10 heute
AsylG 2005 § 10 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 75/2007
AsylG 2005 & 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007
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AsylG 2005 8 3 heute

AsylG 2005 § 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 3 giltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
AsylG 2005 & 3 glltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 3 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 & 3 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013
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AsylG 2005 8 3 heute
AsylG 2005 8 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 3 glltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
AsylG 2005 § 3 glltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 3 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

AsylG 2005 8§ 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

AsylG 2005 § 55 heute

AsylG 2005 8 55 gltig ab 01.09.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
AsylG 2005 8 55 giltig von 01.10.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 8 55 gltig von 01.01.2014 bis 30.09.2017zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 8 55 glltig von 01.07.2008 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 8 55 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 § 57 heute

AsylG 2005 8 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 86/2021
AsylG 2005 8 57 gltig von 20.07.2015 bis 30.06.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 8 57 gltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 & 57 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 § 8 heute
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.

AsylG 2005 §& 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

AsylG 2005 § 8 heute
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.

AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

B-VG Art. 133 heute

B-VG Art. 133 giiltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr

B-VG Art. 133 giltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

B-VG Art. 133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr
B-VG Art. 133 glltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr
B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr

. I'Nr.
. I'Nr.
. I'Nr.

.INr.
.I'Nr.
.I'Nr.
.I'Nr.
.I'Nr.
.I'Nr.
.I'Nr.

68/2017
87/2012
4/2008

70/2015
87/2012
38/2011
135/2009
122/2009
29/2009
4/2008

. 63/2025

145/2017
84/2017
68/2013
87/2012
122/2009

. 63/2025

145/2017
84/2017
68/2013
87/2012
122/2009

. 138/2017

.22/2018
. 164/2013
.51/2012
. 100/2003

B-VG Art. 133 glltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974
B-VG Art. 133 glltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 211/1946
B-VG Art. 133 glltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGBI. Nr. 4/1945
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. B-VG Art. 133 gultig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

FPG &8 52 heute

FPG § 52 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 52 gliltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG § 52 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
FPG § 52 gliltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017
FPG § 52 giltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
FPG § 52 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
FPG § 52 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG 8 52 giiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
FPG & 52 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2011
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FPG § 52 heute

FPG § 52 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 52 gliltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG & 52 guiltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG & 52 gultig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG & 52 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
FPG & 52 gtiltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2017
FPG & 52 giltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
FPG & 52 gtiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
FPG § 52 gtiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG 8 52 gliltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
FPG § 52 giltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011
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FPG 8 55 heute

FPG § 55 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 55 guiltig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
FPG & 55 giltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
FPG & 55 gltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 135/2009
FPG § 55 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

No v s -

—_

VWGVG 8 28 heute
VwWGVG § 28 glltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 gulltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

N

Spruch
1409 2118459-1/9E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. Dr. Florian Schiffkorn als Einzelrichter Gber die Beschwerde
des XXXX, geboren am XXXX, Staatsangehdrigkeit Marokko, gegen den Bescheid des Bundesamtes flr Fremdenwesen
und Asyl vom 16. November 2015, ZI. 1020076110 + 14662402, nach Durchfihrung einer mindlichen Verhandlung am
1. Marz 2016, zu Recht erkannt:Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. Dr. Florian Schiffkorn als
Einzelrichter Uber die Beschwerde des romisch 40, geboren am rémisch 40, Staatsangehdrigkeit Marokko, gegen den
Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 16. November 2015, ZI. 1020076110 + 14662402, nach
Durchfuhrung einer mundlichen Verhandlung am 1. Mérz 2016, zu Recht erkannt:

A)

Die Beschwerde wird gemaf3 8 28 Abs. 2 VwWGVGiVmM 83 Abs. Tund3Z 1,88 Abs. 1 Z 1 und Abs. 3,8 10 Abs. 1 Z 3, § 55
und 8 57 Abs. 1 Asylgesetz 2005 sowie § 52 Abs. 2 Z 2 und Abs. 9, 8 55 Abs. 2 Fremdenpolizeigesetz 2005 als
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https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40194619
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40193315
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40171328
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40148992
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40141255
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40128837
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40067856
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004241&Artikel=&Paragraf=55&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40278245
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40148994
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40141257
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40128840
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40112981
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40067859
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20008255&Artikel=&Paragraf=28&Anlage=&Uebergangsrecht=
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https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P28/NOR40147941
https://www.jusline.at/gesetz/vwgvg/paragraf/28

unbegrindet abgewiesen.Die Beschwerde wird gemal3 Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 3,
Absatz eins und 3 Ziffer eins,, Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins und Absatz 3,, Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3,
Paragraph 55 und Paragraph 57, Absatz eins, Asylgesetz 2005 sowie Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2 und Absatz 9,,
Paragraph 55, Absatz 2, Fremdenpolizeigesetz 2005 als unbegriindet abgewiesen.

B)

Die Revision ist gemal3 Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssigDie Revision ist gemafR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zuldssig.

Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:

I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

Der Beschwerdefihrer reiste illegal in das Bundesgebiet ein und stellte am 27. Mai 2014 einen Antrag auf
internationalen Schutz.

Bei seiner Erstbefragung durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes am 28. Mai 2014 gab der
Beschwerdefiihrer hinsichtlich seiner Fluchtmotive an, dass er seinen Herkunftsstaat aus gesundheitlichen Griinden
verlassen habe. Er leide an Epilepsie und erhalte in seinem Herkunftsstaat keine medizinische Versorgung und werde
aufgrund seiner Krankheit in seinem Herkunftsstaat verachtet. Sonstige Fluchtgriinde habe er keine.

Am 20. Oktober 2015 wurde der BeschwerdefUhrer von der belangten Behdrde erneut niederschriftlich
einvernommen, wobei er im Wesentlichen bestatigte, seinen Herkunftsstaat aufgrund gesundheitlicher Probleme
verlassen zu haben. Zudem erganzte er sein Fluchtvorbringen dahingehend, dass sein Bruder einen Mord begangen
habe und der Beschwerdefiihrer und seine Geschwister nunmehr von den Verwandten des Getdteten aus Rache
verfolgt wirden.

Mit dem angefochtenen Bescheid vom 16. November 2015 wies die belangte Behdrde den Antrag des
Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten "gemal} 8
3 Absatz 1 iVm § 2 Absatz 1 Ziffer 13 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr.100/2005 (AsylG) idgF" (Spruchpunkt I) sowie
hinsichtlich des Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko "gemal § 8
Absatz 1iVm § 2 Absatz 1 Ziffer 13 AsylG" (Spruchpunkt I1) als unbegrindet ab. Zugleich wurde dem Beschwerdefihrer
ein Aufenthaltstitel aus berUcksichtigungswirdigen Grunden "gemal3 88 57 und 55 AsylG" nicht erteilt. "Gemal3 § 10
Absatz 1 Ziffer 3 AsylG iVm & 9 BFA-Verfahrensgesetz, BGBI. | Nr. 87/2012 (BFA-VG) idgF" wurde gegen den
Beschwerdefiihrer eine Riickkehrentscheidung "gemald § 52 Absatz 2 Ziffer 2 Fremdenpolizeigesetz 2005, BGBI. | Nr.
100/2005 (FPG) idgF" erlassen. Weiters wurde "gemaR§ 52 Absatz 9 FPG" festgestellt, dass seine Abschiebung "gemaR
§ 46 FPG" nach Marokko zulassig ist. Die Frist fiir eine freiwillige Ausreise wurde "gemaf3 § 55 Absatz 1 bis 3 FPG" mit
zwei Wochen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung festgesetzt (Spruchpunkt I11).Mit dem angefochtenen Bescheid
vom 16. November 2015 wies die belangte Behoérde den Antrag des Beschwerdeflihrers auf internationalen Schutz
hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten "gemald Paragraph 3, Absatz 1 in Verbindung mit
Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 Asylgesetz 2005, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr.100 aus 2005, (AsylG) idgF"
(Spruchpunkt romisch eins) sowie hinsichtlich des Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf seinen
Herkunftsstaat Marokko "gemaR Paragraph 8, Absatz 1 in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 AsylG"
(Spruchpunkt rémisch zwei) als unbegriindet ab. Zugleich wurde dem Beschwerdefihrer ein Aufenthaltstitel aus
berucksichtigungswirdigen Griinden "gemald Paragraphen 57 und 55 AsylG" nicht erteilt. "GemaR Paragraph 10,
Absatz 1 Ziffer 3 AsylG in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-Verfahrensgesetz, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 87 aus
2012, (BFA-VG) idgF" wurde gegen den Beschwerdefihrer eine Rickkehrentscheidung "gemaR Paragraph 52, Absatz 2
Ziffer 2 Fremdenpolizeigesetz 2005, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005, (FPG) idgF" erlassen. Weiters wurde
"gemald Paragraph 52, Absatz 9 FPG" festgestellt, dass seine Abschiebung "gemal Paragraph 46, FPG" nach Marokko
zulassig ist. Die Frist fUr eine freiwillige Ausreise wurde "gemaf Paragraph 55, Absatz 1 bis 3 FPG" mit zwei Wochen ab
Rechtskraft der Rickkehrentscheidung festgesetzt (Spruchpunkt rémisch drei).

Gegen diesen Bescheid erhob der Beschwerdeflhrer mit Schriftsatz vom 24. November 2015, der am 2. Dezember
2015 bei der belangten Behorde einlangte, Beschwerde an das Bundesverwaltungsgericht. Der Beschwerdefihrer
ragte die Mangelhaftigkeit des Verfahrens und eine sich daraus ableitende, inhaltlich falsche Entscheidung. Im


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2012/87
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2005/100
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/46

Wesentlichen fihrte er begriindend aus, dass die belangte Behdrde entgegen den Angaben des Beschwerdefiihrers
und den vorgelegten Befunden von einer vollkommenen Gesundheit des Beschwerdefiihrers ausgehe. Zudem gehe
die belangte Behdrde nicht auf das Fluchtvorbringen des Beschwerdeflhrers und dessen Rickkehrbeflirchtungen ein.
Hinsichtlich der ihm vorgelegten Landerberichte monierte der BeschwerdefUhrer das Fehlen einer angemessen Frist
zur Stellungnahme.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
Zu A) Entscheidung Uber die Beschwerde gegen den angefochtenen

Bescheid:

A) 1. Feststellungen:

A) 1.1. Zu den Feststellungen zur Person des Beschwerdeflhrers:

Der Beschwerdefuhrer ist volljahrig, ledig, Staatsangehodriger von Marokko und bekennt sich als Sunnit zum
moslemischen Glauben. Er leidet an Epilepsie; seine Familie lebt in Marokko.

Seit (mindestens) 27. Mai 2014 hélt sich der Beschwerdefiihrer in Osterreich auf; er verfiigt - schon angesichts seines
relativ kurzen Aufenthaltes im Bundesgebiet - in Osterreich tber keine maRgeblichen privaten Beziehungen und auch
Uber keine familiaren Anknuipfungspunkte.

In Griechenland verbuiRte der Beschwerdeflhrer bereits eine sechsmonatige Haftstrafe.

Mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom 14. November 2014 wurde der Beschwerdeflhrer wegen des Verbrechens
des teil, versuchten, gewerbsmaRigen und rauberischen Diebstahls nach den 8 127 und 8 130 erster Fall StGB zu einer
teilbedingten Freiheitsstrafe in der Dauer von 18 Monaten verurteilt. Dieser Verurteilung lag zugrunde, dass der
Beschwerdefiihrer in einem Bekleidungsgeschaft ndher bezeichnete Waren an sich nahm und damit, ohne zu
bezahlen, das Geschaft verliel3; auf die Ladendetektivin, der es gelang, ihn auf frischer Tat zu betreten, ging er los und
schlug auf sie ein, "um sich die weggenommene Sache zu erhalten".Mit Urteil des Landesgerichtes rémisch 40 vom 14.
November 2014 wurde der Beschwerdefiihrer wegen des Verbrechens des teil, versuchten, gewerbsmaRigen und
rauberischen Diebstahls nach den Paragraph 127 und Paragraph 130, erster Fall StGB zu einer teilbedingten
Freiheitsstrafe in der Dauer von 18 Monaten verurteilt. Dieser Verurteilung lag zugrunde, dass der Beschwerdeflhrer
in einem Bekleidungsgeschaft naher bezeichnete Waren an sich nahm und damit, ohne zu bezahlen, das Geschaft
verlieR; auf die Ladendetektivin, der es gelang, ihn auf frischer Tat zu betreten, ging er los und schlug auf sie ein, "um
sich die weggenommene Sache zu erhalten".

Entgegen seinem Fluchtvorbringen verlieB der Beschwerdefihrer Marokko nicht, weil er wegen seiner Epilepsie-
Erkrankung verachtet wurde und nicht medizinisch behandelt werden konnte; er wird auch nicht von den
Familienangehorigen eines Mannes, den sein Bruder getttet haben soll, verfolgt. Feststellungen zu den Griinden, die
den Beschwerdeflhrer letztlich zur Ausreise aus Marokko bewogen haben, kénnen nicht getroffen werden. Es kann
auch nicht festgestellt werden, dass er in Marokko aufgrund seiner Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdorigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe oder politischen Gesinnung verfolgt werden wirde.

Als geeigneter Ersatz fuUr das Epilepsie-Medikament Levetirazetam stehen dem BeschwerdefUhrer sowohl
Valproinsaure als auch Phenytonin zur Verfigung, wenngleich sich Aussagen hinsichtlich Wirkung und Vertraglichkeit
nur individuell unter entsprechender Medikation treffen lassen.

Zusammenfassend wird festgestellt, dass der Beschwerdefiihrer im Fall seiner Ruckkehr nach Marokko mit
mafgeblicher Wahrscheinlichkeit keiner asylrelevanten Verfolgung und keiner wie auch immer gearteten existentiellen
Bedrohung ausgesetzt sein wird.

A) 1.2. Zu den Feststellungen zur Lage in Marokko:

Soweit dies fur den vorliegenden Beschwerdefall von Relevanz ist, werden zur aktuellen Lage in Marokko folgende
Feststellungen getroffen:

"Politische Lage

Marokko ist gemald Verfassung eine konstitutionelle und demokratische Erbmonarchie, mit direkter mannlicher
Erbfolge und dem Islam als Staatsreligion. Abweichend vom demokratischen Grundprinzip der Gewaltenteilung



kontrolliert der Konig in letzter Instanz die Exekutive, die Judikative und teilweise die Legislative (GIZ 1.2016a). Im
Zusammenhang mit den Protestbewegungen in Nordafrika im Frahjahr 2011 leitete der Kénig im Jahr 2011 eine
Verfassungsreform und vorgezogene Neuwahlen ein. Die in Marokko uUberwiegend auf Okonomisch-soziale
Verbesserungen, aber nicht auf "Regimewechsel" gerichteten Proteste wurden so aufgefangen (AA 11.2015a). Die am
1.7.2011 in Kraft getretene Verfassung bringt im Grundrechtsbereich einen deutlichen Fortschritt fir das Land. Die
neue Verfassung beldsst jedoch maRgebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Konig; er steht Uber den
Staatsgewalten und ist staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die Verfassung nur
eine Abschwachung der absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen System an sich.
Das Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die neue Verfassung aufgewertet und es ist eine splrbare
Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein erkennbar. Die Judikative wird als unabhangige
Staatsgewalt gleichberechtigt neben Legislative und Exekutive gestellt. Das System der checks and balances als
Erganzung zur Gewaltenteilung ist in der Verfassung vergleichsweise wenig ausgebildet (OB 9.2015).

Regierungschef Benkirane von der Partei Gerechtigkeit und Entwicklung (PJD) amtiert seit den letzten
Parlamentswahlen am 25.11.2011. Er ist der erste Regierungschef Marokkos, der einer Partei des politischen Islam
angehort (AA 11.2015a). Das marokkanische Parlament besteht aus zwei Kammern. Die Abgeordneten des
Unterhauses werden alle funf Jahre in direkten allgemeinen Wahlen neu gewdahlt. Die Zusammensetzung des
Oberhauses folgt einem komplexen Schema: Zwei Fiinftel der Mitglieder werden von Wahlversammlungen gewahlt, in
denen Vertreter von Berufsverbdnden, Unternehmerverbdnden und Arbeitnehmervertretungen sitzen. Drei Fiinftel
der Mitglieder werden von Gremien gewahlt, in denen Vertreter aus den 16 Regionen (17 Wilayas) sitzen. Das
Parlament hat folgende Aufgaben: Verabschiedung von Gesetzen; Ratifizierung von Dekreten des Konigs (Dahir) (GIZ
1.2016a).

Im Parlament sind zurzeit achtzehn Parteien vertreten, von denen acht Uber Fraktionsstatus verfligen. Zehn weitere
Parteien stellen zwischen ein und vier Abgeordneten. Die vier Regierungsparteien sind die Partei fir Gerechtigkeit und
Entwicklung ("Parti de la Justice et du Développement”, PJD), die Nationale Versammlung der Unabhdngigen
("Rassemblement National des Indépendants”, RNI - seit 2013), die Volksbewegung ("Mouvement Populaire") und die
Partei fur Fortschritt und Sozialismus, PPS (AA 11.2015a).

Quellen:

e Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (11.2015a): Marokko - Innenpolitik, http://www.auswaertiges-
amt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Marokko/Innenpolitik_node.html, Zugriff 20.1.2016

e -Strichaufzahlung
GIZ - Deutsche Gesellschaft flr Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (1.2016a): Marokko - Geschichte &
Staat, http://liportal.giz.de/marokko/geschichte-staat/, Zugriff 20.1.2016

e -Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Sicherheitslage

Marokko ist ein politisch stabiles Land mit guter sicherheitspolitischer Infrastruktur (AA 20.1.2016). Das franzdsische
AuBenministerium rat zu normaler Aufmerksamkeit im Land (einzigartig in Nordafrika!), lediglich in den Grenzregionen
zu Algerien und in der Westsahara zu erhohter Aufmerksamkeit bzw. besteht fir die Grenzregionen zu Mauretanien in
der Westsahara eine Reisewarnung (FD 20.1.2016).

Es gibt aber auch in Marokko Gefahrenelemente. So besteht ein Risiko terroristischer Anschldge mit islamistischem
Hintergrund, die insbesondere auf auslédndische Staatsangehorige abzielen kénnen. Es kann nicht ausgeschlossen
werden, dass sich die instabile Sicherheitslage in den Regionen Nordafrika, Sahel und Nah-/Mittelost auf Marokko
auswirkt. Es muss mit Anschldgen durch Kampfer aus diesen Regionen gerechnet werden sowie mit Aktionen von
Personen oder Gruppierungen, die innerhalb Marokkos agieren und sich von der Propaganda terroristischer
Gruppierungen beeinflussen lassen (AA 20.1.2016).

Marokko steht im Kampf gegen den Terrorismus im Lager des Westens. Die marokkanischen Dienste gelten als gut
unterrichtet und operationell fahig; die laufende Aushebung von Terrorzellen spricht fir deren Effizienz. Allerdings



konnte z.B. das spektakuldre Attentat auf des Innenstadt-Cafe "Argana" in Marrakesch (April 2011) mit 17 Toten nicht
verhindert werden. AQIM und andere islamisch-fundamentalistische Gruppierungen, Salafisten und IS-Kampfer
werden als Staatsfeinde Nummer eins betrachtet. Besondere Sorge gilt seit Ausbruch der Mali-Krise einer vermuteten
Verbindung der Polisario mit fundamentalistischen Elementen aus dem Sahel (AQIM, Ansareddine, Mujao) sowie aus
Syrien und dem Irak. Die marokkanischen Behdrden beflrchten einen Ruckfluss von Kdmpfern nach Marokko aus
Syrien und dem lIrak und das Entstehen von grenzlberschreitenden Terrornetzwerken. Die - auch im 6ffentlichen
Raum kaum kaschierten - UberwachungsmaRnahmen erstrecken sich auch auf die Uberwachung des Internets und
elektronischer Kommunikation (OB 9.2015).

Marokkanische Spezialkrafte haben am 24.3.2015 mehrere geplante Anschlage eines o&rtlichen Ablegers des IS
verhindert. In diesem Zusammenhang gab es laut Geheimdienst gemeinsame Zugriffe in mehreren Stadten. Dabei
seien insgesamt 13 Mitglieder der Terrorzelle festgenommen worden. Die Gruppe habe mehrere Entfihrungen in
Marokko geplant. Es kampfen gemaR Inlandsgeheimdienst mehr als 1.300 Marokkaner in Syrien und im Irak fur den IS,
darunter auch Frauen und Kinder (SO 24.3.2015). Zahle man Marokkaner aus europdischen Landern hinzu, komme
man auf 1.500 bis 2.000 (SO 19.12.2014).

Quellen:

e Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (20.1.2016): Marokko - Reise- und Sicherheitshinweise,

http://www.auswaertiges-amt.de/DE/Laenderinformationen/00-SiHi/Nodes/MarokkoSicherheit_node.html, Zugriff
20.1.2016

e Strichaufzahlung
FD - France Diplomatie (20.1.2016): Conseils aux Voyageurs - Maroc
e Strichaufzahlung
Sécurité,
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays/, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
SO - Spiegel Online (19.12.2014): Terrormiliz: GroRteil der I1S-Rekruten kommt offenbar aus Marokko,
http://www.spiegel.de/politik/ausland/islamischer-staat-is-rekrutiert-meiste-kaempfer-in-marokko-a-
1009675.html, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzahlung
SO - Spiegel Online (24.3.2015): Terrorismus: Marokko hebt IS-Zelle aus,

http://www.spiegel.de/politik/ausland/islamischer-staat-is-marokko-hebt-terrorzelle-aus-a-1025299.html, Zugriff
20.1.2016

West-Sahara

Der Konflikt in und um die Westsahara schwelt seit Jahrzehnten. Als sich nach dem Tod des Diktators Franco die
Spanier 1975 aus ihrer damaligen Kolonie zurtickzogen, marschierte Marokko in das Nachbarland ein. Seitdem halt
Marokko groRe Teile des Territoriums besetzt und betrachtet das Gebiet als Bestandteil seines Landes. Dagegen wehrt
sich die Bewegung Frente Polisario, die die Unabhangigkeit der Westsahara anstrebt. Ein rund 2.500 Kilometer langer
Sandwall spaltet heute die Region Westsahara in Nordwestafrika. Auf der einen Seite liegt der von Marokko
kontrollierte, grofRere Teil; er umfasst rund 80 Prozent des Territoriums. Auf der anderen Seite befinden sich die
restlichen 20 Prozent in der Hand der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario (DW 7.3.2013). Seit 1991 herrscht ein
Waffenstillstand, den die UN-Mission MINURSO bis heute Uberwacht. Die Frente Polisario hatte den Waffenstillstand
mit der Bedingung verknUpft, per Referendum Uber die Unabhangigkeit abstimmen zu dirfen. Dieses Referendum ist
aber bis heute nicht abgehalten worden (DW 7.3.2013; vgl. DRK 17.12.2014). Der Status des Territoriums und die Frage
der Unabhangigkeit sind somit weiterhin ungeklart (CIA 5.1.2016; vgl. VB 25.3.2014a); das Territorium wird von
Marokko sowie der Frente Polisario beansprucht. Letztere bildete im Februar 1976 eine Exilregierung in Algerien, in der



Nahe von Tindouf, die von Prasident Mohamed Abdelaziz gefihrt wird (CIA 5.1.2016). Der Status "ungeklart" wird
solange anhalten, bis eine Einigung im Rahmen der Verhandlungen unter Federfuhrung der UN erzielt wird (VB
25.3.2014).Der Konflikt in und um die Westsahara schwelt seit Jahrzehnten. Als sich nach dem Tod des Diktators
Franco die Spanier 1975 aus ihrer damaligen Kolonie zurlickzogen, marschierte Marokko in das Nachbarland ein.
Seitdem halt Marokko grof3e Teile des Territoriums besetzt und betrachtet das Gebiet als Bestandteil seines Landes.
Dagegen wehrt sich die Bewegung Frente Polisario, die die Unabhangigkeit der Westsahara anstrebt. Ein rund 2.500
Kilometer langer Sandwall spaltet heute die Region Westsahara in Nordwestafrika. Auf der einen Seite liegt der von
Marokko kontrollierte, groBere Teil; er umfasst rund 80 Prozent des Territoriums. Auf der anderen Seite befinden sich
die restlichen 20 Prozent in der Hand der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario (DW 7.3.2013). Seit 1991 herrscht
ein Waffenstillstand, den die UN-Mission MINURSO bis heute uUberwacht. Die Frente Polisario hatte den
Waffenstillstand mit der Bedingung verknipft, per Referendum Uber die Unabhangigkeit abstimmen zu dirfen. Dieses
Referendum ist aber bis heute nicht abgehalten worden (DW 7.3.2013; vergleiche DRK 17.12.2014). Der Status des
Territoriums und die Frage der Unabhdngigkeit sind somit weiterhin ungeklart (CIA 5.1.2016; vergleiche VB
25.3.2014a); das Territorium wird von Marokko sowie der Frente Polisario beansprucht. Letztere bildete im Februar
1976 eine Exilregierung in Algerien, in der Nahe von Tindouf, die von Prasident Mohamed Abdelaziz geftuhrt wird (CIA
5.1.2016). Der Status "ungeklart" wird solange anhalten, bis eine Einigung im Rahmen der Verhandlungen unter
Federfihrung der UN erzielt wird (VB 25.3.2014).

Auch junge Sahrauis fligen sich in das neue System: Sie wollen lieber ein friedliches Leben unter marokkanischer
Herrschaft als einen Krieg fur die Unabhangigkeit (DRK 17.12.2014).

Quellen:

e Strichaufzahlung
CIA - Central Intelligence Agency (5.1.2016): The World Factbook - Western Sahara,

https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/wi.html, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzahlung
DRK - Deutschlandradio Kultur (17.12.2014): Der vergessene Aufstand der Sahrauis,

http://www.deutschlandradiokultur.de/westsahara-der-vergessene-aufstand-der-sahrauis.979.de.html?
dram:article_id=306486, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzahlung
DW - Deutsche Welle (7.3.2013): Westsahara: Ein Konflikt, der polarisiert,

http://www.dw.de/westsahara-ein-konflikt-der-polarisiert/a-16656796, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzahlung
VB - Verbindungsbeamter des BMI in Rabat (25.3.2014a): Antwort des VB per E-Mail vom 22.11.2012, Aktualitat
bestatigt durch den VB per E-Mail am 25.3.2014

Rechtsschutz/Justizwesen

Die Justiz ist laut Verfassung unabhangig (USDOS 25.6.2015). In der Praxis wird diese Unabhangigkeit jedoch durch
Korruption (USDOS 25.6.2015; vgl. OB 9.2015) und auRergerichtliche Einflisse unterlaufen. Behérden respektieren
Anordnungen der Gerichte fallweise nicht (USDOS 25.6.2015).Die Justiz ist laut Verfassung unabhangig (USDOS
25.6.2015). In der Praxis wird diese Unabhangigkeit jedoch durch Korruption (USDOS 25.6.2015; vergleiche OB 9.2015)
und aul3ergerichtliche Einflisse unterlaufen. Behérden respektieren Anordnungen der Gerichte fallweise nicht (USDOS
25.6.2015).

Die Staatsfihrung bezeichnet die Reform des Justizwesens als eine der Hauptbaustellen der Regierungsagenda. Eine
Hohe Kommission zur Ausarbeitung einer Justizreform wurde 2012 unter Vorsitz des Justizministers einberufen, die
2013 ein breitangelegtes Konzept fiir den Neuaufbau des Justizsektors vorgelegt hat, das seitdem in Diskussion steht.
Eine methodische Schwache ist darin zu ersehen, dass die Rechtsberufe in die Reformarbeiten nicht auf gleicher
Augenhohe eingebunden sind, was zu einem mitunter polemisch gefiihrten Diskurs des federfihrenden
Justizministers mit den Standesvertretern von Richterschaft, Rechtspflegern und Gerichtsbeamten und dem Barreau
flhrt. Im Zentrum steht die richterliche Unabhangigkeit: Hauptverhandlungsgegenstand bilden das Verfassungs-



Durchfuhrungsgesetz Uber den Obersten Justizrat, als zentrales Organ richterlicher Selbstverwaltung, und das Richter-
und Staatsanwaltsdienstgesetz. Parallel werden Novellierungen von Prozessrecht, Strafvollzugsrecht und
Materiegesetzen wie dem Presserecht vorangetrieben (OB 9.2015).

Es gilt die Unschuldsvermutung. Gesetzlich ist ein faires Verfahren mit dem Recht auf Berufung flr alle Blrger
vorgesehen. Dieses Recht wird vor allem bei Fallen mit Westsahara-Bezug nicht immer respektiert. Angeklagte haben
das Recht bei ihrer Verhandlung anwesend zu sein und rechtzeitig einen Anwalt zu konsultieren, obwohl diese Rechte
nicht immer gewahrleistet sind (USDOS 25.6.2015). Im Juli 2015 wurde ein Gesetz verabschiedet, wonach Zivilisten
nicht mehr von Militérgerichten verurteilt werden kénnen. In politischen sowie den Staatsschutz betreffenden
Verfahren sind Gerichtsverhandlungen nicht fair (HRW 27.1.2016).

Verwaltungsentscheidungen kénnen vor Verwaltungsgerichten appelliert werden, der Instanzenzug fuhrt zum
Kassations-Gerichtshof. Die Verfassung sieht eine Reihe von Raten und Kommissionen vor, denen konsultative und
Uberwachende Funktionen zukommt (Oberster Justizrat, Gleichstellungs-Rat, Hohe Rundfunk-Behorde,
Wettbewerbsrat, Nationalstelle fir korrekte Verwaltung und Korruptionsbekampfung, Familien- und Jugendbeirat).
Diese Gremien stehen aber teilweise noch am Beginn der Tatigkeit bzw. muss ihr rechtlicher Unterbau erst geschaffen
werden, sodass noch schwer absehbar ist, inwieweit sie fiir Rechtsstaatlichkeit, gute Regierungsfihrung und Achtung
der Grundrechte in der Praxis Bedeutung gewinnen (OB 9.2015).

Quellen:

e Strichaufzahlung
HRW - Human Rights Watch (27.1.2016): World Report 2016 - Morocco/Western Sahara,

http://www.ecoi.net/local_link/318414/457417_de.html, Zugriff 28.1.2016

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2014): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Sicherheitsbehorden

Der Sicherheitsapparat verfligt Gber einige Polizei- und paramilitdrische Organisationen, deren Zustandigkeitsbereiche
sich teilweise Gberlappen. Die Nationalpolizei (DGSN) ist fiir die Umsetzung der Gesetze zustandig und untersteht dem
Innenministerium. Bei den "Forces auxiliaires" handelt es sich um paramilitdrische Hilfskrafte, die dem
Innenministerium unterstellt sind und die Arbeit der reguldren Sicherheitskrafte unterstitzen. Die Gendarmerie
Royale ist zustandig fur die Sicherheit in landlichen Gegenden und patrouilliert auf Autobahnen. Sie untersteht dem
Verteidigungsministerium und ist als Bestandteil der militarischen Struktur dem Kénig als oberstem militarischen
Befehlshaber zugeordnet. Die Justizpolizei untersteht ebenfalls in letzter Instanz dem Kénig. Die zivile Kontrolle tGber
die Sicherheitskrafte ist abgesehen von Einzelfallen effektiv. Es besteht jedoch kein systematischer Mechanismus,
Menschenrechtsverletzungen und Korruption wirksam zu untersuchen und zu bestrafen, was Straffreiheit bei
Vergehen durch die Sicherheitskrafte beglnstigt (USDOS 26.5.2015). Es existieren zwei Nachrichtendienste, der
Auslandsdienst DGED ("Direction Générale d'Etudes et de Documentation") und der Inlandsdienst DGST ("Direction
Générale de la Surveillance du Territoire"). Die Streitkrafte einschlieRlich der Gendarmerie Royale verfiigen Gber eigene
Nachrichtenabteilungen (OB 9.2015).

Quellen:

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Folter und unmenschliche Behandlung

Folter ist gemald Verfassung unter Strafe gestellt. Trotzdem gibt es immer wieder Berichte Uber Folterungen und



Gewaltanwendung gegentber Gefangenen durch Sicherheitskrafte (USDOS 25.6.2015; vgl. Al 25.2.2015; vgl. AA
28.11.2014), vor allem in Fallen mit Bezug zum Staatsschutz (USDOS 25.6.2015). Gerichte akzeptieren weiterhin
angeblich unter Folter erzwungene Gestandnisse als Beweismittel (Al 25.2.2015).Folter ist gemal3 Verfassung unter
Strafe gestellt. Trotzdem gibt es immer wieder Berichte Uber Folterungen und Gewaltanwendung gegenuber
Gefangenen durch Sicherheitskrafte (USDOS 25.6.2015; vergleiche Al 25.2.2015; vergleiche AA 28.11.2014), vor allem in
Fallen mit Bezug zum Staatsschutz (USDOS 25.6.2015). Gerichte akzeptieren weiterhin angeblich unter Folter
erzwungene Gestandnisse als Beweismittel (Al 25.2.2015).

Nach Einschatzung der marokkanischen Menschenrechtsorganisation OMDH ("Organisation Marocaine des Droits de
I'Homme") handelt es sich bei den bekannt gewordenen Fallen von Folter nicht um staatlich angeordnete und somit
systematische Folter, sondern um Fehlverhalten einzelner Personen (AA 28.11.2014). Wenn auch eine systematische
Anwendung von Folter und anderen erniedrigenden Behandlungsweise nicht anzunehmen ist, werden Folter und
folterahnliche Methoden punktuell praktiziert. Diese Umstdnde werden von Menschenrechts-NGOs und von
unabhangigen Beobachtern wiederholt angeprangert, wie insbesondere CNDH (Nationaler Rat fir Menschenrechte),
UN Sonderbeauftragter fur Folter Juan Mendez, Arbeitsgruppe Uber willkirliche Verhaftungen, die frihere UN-HCHR
Navi Pillay. Justizminister Ramid hat die Staatsanwalte aufgerufen, Hinweisen und Anzeigen auf Folter rigoros
nachzugehen, gleichzeitig aber auch auf den Verleumdungstatbestand hingewiesen, falls sich Anschuldigungen als
haltlos erweisen. Marokko hat das Fakultativprotokoll zur Antifolter-Konvention Ende 2014 ratifiziert, eine
Durchfiihrungsgesetzgebung (nationaler Mechanismus) muss aber erst erfolgen (OB 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzéhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e Strichaufzéhlung
Al - Amnesty International (25.2.2015): Amnesty International Report 2014/15 - Kingdom of Morocco,
https://www.amnesty.org/en/countries/middle-east-and-north-africa/morocco/report-morocco/, Zugriff 21.1.2016

e Strichaufzéhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2014): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzéhlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Korruption

Das Gesetz sieht fur behodrdliche Korruption Strafen vor, doch setzt die Regierung das Gesetz nicht effektiv um.
Staatsbedienstete sind haufig in Korruptionsfalle verwickelt und gehen straffrei aus. Korruption stellt bei der
Exekutive, inklusive der Polizei, bei der Legislative und in der Justiz ein ernstes Problem dar. Es gibt Berichte von
Korruption im Bereich der Regierung und auch von deren Untersuchung aber mangelnder strafrechtlicher Verfolgung
(USDOS 25.6.2015). Die fur den Kampf gegen die Korruption zustandige Behorde Instance centrale de prévention de la
corruption (ICPC) soll durch die Instance nationale de la probité et de la lutte contre la corruption (INPLC) ersetzt
werden. An der neuen Behorde wird kritisiert, dass sie nur beratende, untersuchende und sensibilisierende
Funktionen ausiben soll. Des Weiteren ist die Anonymitat der Beschwerdefuhrer nicht gewahrleistet (EC 25.3.2015).
Die Einrichtung der neuen Behorde ist noch nicht erfolgt. Am 5.1.2016 war Abdessalam Aboudrar noch immer
Prasident der ICPC (LM 5.1.2016).

Marokko belegt im Korruptionswahrnehmungsindex 2014 den 80. von insgesamt 174 Platzen (Tl 2015).
Quellen:

e Strichaufzahlung
EC - Commission Européenne (25.3.2015): Mise en ceuvre de la Politique Européenne de Voisinage au Maroc

Progrés réalisés en 2014 et actions a mettre en ceuvre.

http://eeas.europa.eu/enp/pdf/2015/maroc-enp-report-2015_en.pdf, Zugriff 21.1.2016



e Strichaufzdhlung
LM - Le Matin (5.1.2016): Gouvernance - Abdesselam Aboudrar : "La société civile appelée plus que jamais a
s'impliquer dans le chantier de la lutte contre la corruption", http://lematin.ma/journal/2016/abdesselam-
aboudrar%C2%A0--la-societe-civile-appelee-plus-que-jamais-a-s-impliquer-dans-le-chantier-de-la-lutte-contre-la-
corruption-/238879.html, Zugriff 27.1.2016

e Strichaufzéhlung
Tl - Transparency International (2015): Corruptions Perceptions Index 2014,
https://www.transparency.org/cpi2014/results, Zugriff 21.1.2016

e Strichaufzéhlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Nichtregierungsorganisationen (NGOs)

Menschenrechtsorganisationen publizieren Berichte Ulber Menschenrechtsfélle. Die Einstellung der Regierung
gegenuber lokalen und internationalen Menschenrechtsorganisationen variiert jedoch, abhangig von der politischen
Orientierung der Organisation und der Sensitivitdt der jeweiligen Angelegenheit. Alles, was den Themenbereich
Westsahara betrifft, wird mit besonderem Argwohn betrachtet. Die Regierung trifft sich gelegentlich mit Vertretern der
beiden gréRten Menschenrechtsorganisationen (Organisation Marocaine des Droits Humains/OMDH und Association
Marocaine des Droits Humains/AMDH) aber auch mit Vertretern der Dachorganisation im Bereich Haftbedingungen
(USDOS 25.6.2015).

Der Bereich NGOs/Menschenrechtsverteidiger stellt sich als breit gefacherte Landschaft (ca. 90.000 Vereinigungen) dar,
mit einer aktiven und sich artikulierenden Menschenrechts-Verteidigerszene, die mit dem CNDH (Nationaler Rat fur
Menschenrechte) korreliert und dessen Arbeit erganzt oder diesem sogar voraneilt. Sichtbarste und mit
Veranstaltungen und Berichten hervortretende Protagonisten der Menschenrechtsszene sind die OMDH und die
AMDH. Die Zivilcourage der einzelnen Aktivisten verdient Anerkennung, weil nicht nur Gefahr besteht, mit staatlicher
Repression in Konflikt zu geraten, sondern auch an die Grenzen des von der Gesellschaft Tolerierten zu stoBen (OB
9.2015).

Quellen:

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Ombudsmann

Menschenrechtsangelegenheiten werden durch den Nationalen Rat fir Menschenrechte (Conseil National de Droits de
I'Homme - CNDH), die interministerielle Abordnung Gber Menschenrechte (DIDH), und die Institution des Médiateur
(Ombudsmann) wahrgenommen (USDOS 25.6.2015).

Der CNDH wurde - nach den Pariser Kriterien - als nationale Grundrechtsinstitution eingerichtet (OB 9.2015; vgl.
USDOS 25.6.2015) und ist in der Verfassung direkt verankert. Seine Aufgabe liegt in der Beobachtung und Aufzeigung
menschenrechtsrelevanter Entwicklungen und Sachverhalte, er kann Wahrnehmungen durch Vorort-Inspektionen
machen, ohne dass ihm der Zugang verwehrt werden darf. Eigene Rechtsdurchsetzungsméglichkeiten stehen
allerdings nicht offen. 2014 sprach der Prasident des CNDH, Driss EL Yazami, erstmals vor dem Parlament und Ubte
prazise Kritik an Defiziten im Bereich Menschenrechte und Rechtsstaatlichkeit. 14.000 - ein Drittel - der an den CNDH
gerichteten Beschwerden betreffen Justiz, Strafvollzug und behauptete Menschenrechtsverletzungen. Der CNDH ist
sichtbar, aktiv und produktiv (Berichte Uber psychiatrische Anstalten, Strafvollzug, Jugendwohlfahrtseinrichtungen,
Situation von Asylsuchenden und Migranten). Er legt jahrlich einen Bericht vor, der dem Kénig und dem Parlament zur
Kenntnis gebracht wird und nimmt auch zu Individualfdllen Stellung, bis hin zur Intervention. Im Wege von
Begutachtungsverfahren und durch Stellungnahmen zu einzelnen Gesetzesvorhaben Ubt der CNDH kraft seines
moralischen Gewichts nicht selten Einfluss auf Gesetzesinhalte aus, die Menschenrechtsinteressen betreffen. 13



AuBenstellen des CNDH wurden in Provinzstadten eingerichtet, sodass eine starkere raumliche Nahe zu potentiellen
Beschwerdefilhrern angeboten wird (OB 9.2015).Der CNDH wurde - nach den Pariser Kriterien - als nationale
Grundrechtsinstitution eingerichtet (OB 9.2015; vergleiche USDOS 25.6.2015) und ist in der Verfassung direkt
verankert. Seine Aufgabe liegt in der Beobachtung und Aufzeigung menschenrechtsrelevanter Entwicklungen und
Sachverhalte, er kann Wahrnehmungen durch Vorort-Inspektionen machen, ohne dass ihm der Zugang verwehrt
werden darf. Eigene Rechtsdurchsetzungsmaoglichkeiten stehen allerdings nicht offen. 2014 sprach der Prasident des
CNDH, Driss EL Yazami, erstmals vor dem Parlament und Ubte prazise Kritik an Defiziten im Bereich Menschenrechte
und Rechtsstaatlichkeit. 14.000 - ein Drittel - der an den CNDH gerichteten Beschwerden betreffen Justiz, Strafvollzug
und behauptete Menschenrechtsverletzungen. Der CNDH ist sichtbar, aktiv und produktiv (Berichte Uber
psychiatrische Anstalten, Strafvollzug, Jugendwohlfahrtseinrichtungen, Situation von Asylsuchenden und Migranten). Er
legt jahrlich einen Bericht vor, der dem Konig und dem Parlament zur Kenntnis gebracht wird und nimmt auch zu
Individualfallen Stellung, bis hin zur Intervention. Im Wege von Begutachtungsverfahren und durch Stellungnahmen zu
einzelnen Gesetzesvorhaben Ubt der CNDH kraft seines moralischen Gewichts nicht selten Einfluss auf Gesetzesinhalte
aus, die Menschenrechtsinteressen betreffen. 13 AuRenstellen des CNDH wurden in Provinzstadten eingerichtet,
sodass eine stirkere rdumliche Nahe zu potentiellen Beschwerdefiihrern angeboten wird (OB 9.2015).

Quellen:

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2014): Asyllanderbericht Marokko

e -Strichaufzdhlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Wehrdienst

Die allgemeine Wehrpflicht ist seit dem 31.8.2006 abgeschafft. Frauen haben Zugang zu allen Truppengattungen. Die
Armee ist als Arbeitgeber begehrt, da sie einen Ausweg aus Armut, Analphabetismus und Arbeitslosigkeit bietet. Die
marokkanischen Streitkrafte sind nicht in bewaffnete Auseinandersetzungen verwickelt. Allerdings befindet sich der
Grol3teil der Armee dauerhaft und unverandert auf dem Gebiet der Westsahara (AA 28.11.2014).

Quellen:

e -Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

Wehrdienstverweigerung / Desertion

Desertion steht unter Strafe. Bestrafungen aufgrund von Wehrdienstverweigerung und Desertion sind dem
Auswartigen Amt nicht bekannt geworden. Ein GroRteil aller Wehrstrafdelikte verjahrt nach drei bzw. funf Jahren (AA
28.11.2014).

Quellen:

e Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

Allgemeine Menschenrechtslage

Der Grundrechtskatalog (Kapitel | und 1) der Verfassung ist substantiell; wenn man noch die durch internationale
Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann man von einem recht umfassenden
Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit.Der
Grundrechtskatalog (Kapitel romisch eins und rémisch zwei) der Verfassung ist substantiell; wenn man noch die durch
internationale Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzadhlt, kann man von einem recht umfassenden

Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit.

Allerdings sind Vorbehalte angebracht:



* Die Verfassung selbst stellt den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen "roten Linien" (Monarchie,
islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i.e. Annexion der Westsahara) quasi als
"Baugesetze" des Rechtsgebdudes.

* In der Verfassung sind 19 Verfassungsdurchfihrungsgesetze (lois organiques) - sowie weitere einfachgesetzliche
Durchflihrungsgesetze - vorgesehen, die erst etwa zu Halfte erlassen wurden und die aber bis Ende der laufenden
Legislaturperiode (Ende 2016) der parlamentarischen Behandlung zugefuhrt sein mussen. Die schon verabschiedeten

Gesetze und anliegenden Gesetzesentwurfe werden von Beobachtern vielfach als eher wenig ambitioniert bewertet.

* Die Fortgeltung des vorhandenen Rechtsbestandes, der mit der neuen Verfassungslage, v.a. in Bereichen wie
Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht, teilweise nicht mehr konform ist (Juristen sprechen von einer
Million zu novellierender Paragraphen!) (OB 9.2015).

Die bedeutendsten Menschenrechtsprobleme sind die mangelnde Moglichkeit der Burger, die konstitutionellen
Vorgaben bezuglich der Regierungsform des Landes (Monarchie) zu andern, Korruption auf allen Ebenen der Regierung
und weitverbreitete Missachtung rechtsstaatlicher Prinzipen durch die Sicherheitskrafte. Weitere Probleme sind die
Anwendung von Folter v.a. wahrend der Untersuchungshaft seitens der Sicherheitskrafte und schlechte
Haftbedingungen. Die Regierung beschrankt die Meinungs- und Pressefreiheit sowie Versammlungs- und
Vereinigungsfreiheit und die Religionsfreiheit (USDOS 25.6.2015).

Staatliche Repressionsmalinahmen gegen bestimmte Personen oder Personengruppen wegen ihrer Rasse, Religion,
Nationalitit, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen Uberzeugung sind nicht
festzustellen, sofern die Tabuthemen "Konig", "Islam" und "territoriale Integritdt" nicht bertUhrt werden. Die
marokkanische Regierung begrundet StrafverfolgungsmalRnahmen stets mit VerstolRen gegen marokkanische
Strafgesetze. Marokkanische NGOs behaupten, dass Strafverfahren oftmals nur als Deckmantel zur Verfolgung
politisch Andersdenkender dienen (AA 28.11.2014).

Quellen:

e Strichaufzahlung
AA - Auswadrtiges Amt (28.11.2014): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kénigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Meinungs- und Pressefreiheit

Gesetzlich sind Meinungs- und Pressefreiheit garantiert, einige Gesetze schranken die Meinungsfreiheit, vor allem im
Bereich der Presse und den sozialen Medien, ein. Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und werden
kritische AuBerungen betreffend den Islam, die Institution der Monarchie, staatliche Institutionen, Staatsangestellte
wie etwa militdrische Fuhrungskrafte und die offizielle Position der Regierung zur territorialen Integritat und den
Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 25.6.2015). Die unabhangige marokkanische Presse untersucht und
kritisiert weiterhin Regierungsbeamte und Vorhaben der Regierung. Kritisieren Journalisten den Kénig oder seine
Berater, sind sie Verfolgung und Beldstigung ausgesetzt. Die Pressegesetze enthalten Bestimmungen, die bei
Verbreitung von Falschinformationen, die die offentliche Ordnung gefdhrden, oder bei herabwirdigenden
AuRerungen zu Gefingnisstrafen fiihren kénnen (HRW 27.1.2016).

Verfolgung wegen politischer Uberzeugungen erfolgt zwar nicht systematisch flichendeckend, bleibt aber ein reelles
Risiko fur politisch aktive Personen aulerhalb des politischen Establishments und Freigeister. Parameter des
"Wohlverhaltens" sind die "roten Linien" (Monarchie, Islam, territoriale Integritdt) sowie der Kampf gegen den
Terrorismus. Wer sich dagegen kritisch duf3ert oder dagegen politisch aktiv wird, muss mit Repression rechnen. Durch
Fokussierung auf Einzelfalle, deren Publizierung gar nicht behindert wird, entsteht eine generalpraventive
Grundstimmung: die Marokkaner wissen sehr gut abzuschitzen, wann sie mit AuBerungen in tiefes Wasser geraten
kénnten. Dies hindert aber nicht, dass Jugend, Menschenrechtsaktivisten, Interessensvertreter dennoch laufend ihre



Stimme erheben, wobei nicht jede kritische oder freiherzige AuRerung unbedingt Konsequenzen haben muss;
insbesondere Medien und Persdnlichkeiten mit groRer Visibilitat wird ein gewisser Freiraum zugestanden. Gegenuber
Regierung, Ministern und Parlament etwa kann ganz freimitig Kritik gelibt werden. Die "kritische Masse" fir das
Eingreifen der Obrigkeit scheint erst beim Zusammentreffen mehrerer Faktoren zustande zu kommen: Etwa
Infragestellen des Autoritatsgefliges (Konigshaus, Sicherheitskrafte) oder Kritik am Gunstlingsumfeld des Hofes
("Makhzen") verbunden mit publizitirer Reichweite des Autors (OB 9.2015).

Die - auch im &ffentlichen Raum kaum kaschierten - UberwachungsmaRnahmen erstrecken sich auch auf die
Uberwachung des Internets und elektronischer Kommunikation, wobei Aktivisten, die fiir eine unabhangige
Westsahara eintreten - vor allem im Gebiet der Westsahara selbst - besonders exponiert sind (OB 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzahlung
HRW - Human Rights Watch (27.1.2016): World Report 2016 - Morocco/Western Sahara,

http://www.ecoi.net/local_link/318414/457417_de.html, Zugriff 28.1.2016

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit / Opposition

Die Verfassung gewahrleistet Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit. Diese Rechte sind jedoch gesetzlichen
Einschrankungen unterworfen. Sie verwendet administrative Verzégerungen und andere Methoden, um
ungewunschte friedliche Versammlungen zu unterbinden und wendet exzessive Gewalt an, um Demonstrationen
aufzuldsen. Die Regierung verbietet politische Oppositionsgruppen indem sie ihnen den NGO-Status nicht zuerkennt
(USDOS 25.6.2016). Die Behdrden tolerieren zahlreiche Demonstrationen und Versammlungen, die politische Reform
fordern oder dem Protest gegen RegierungsmafRnahmen dienen. Einige Versammlungen werden allerdings gewaltsam
aufgeldst und Teilnehmer dabei angegriffen, v.a. in der Westsahara, sofern diese die Herrschaft Marokkos Uber das
Territorium in Frage stellen (HRW 27.1.2016).

Die von der islamisch-wertkonservativen PJD (Parti de la Justice et du Développement) dominierte Regierung agiert im
Kontext der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung (Demonstrationen) nach einem law-and-order-Muster; ein
diesbezlglicher Paradigmenwechsel aufgrund der neuen Verfassung in Haltung, Zugang und Kontrolle zu
obrigkeitsstaatlichem Handeln ist nicht zu erkennen. Ein robustes Durchgreifen der Ordnungskrafte ist v.a. bei
Demonstrationen und Kundgebungen zu beobachten, wobei Auseinandersetzungen mit den Ordnungskraften rasch
als "Widerstand gegen die Staatsgewalt" interpretiert werden, um dann als Rechtfertigung fir Festnahmen, Anzeigen
und Verurteilungen herangezogen zu werden. Derartiges Vorgehen wird laufend kolportiert, wobei auf der
Demonstrantenseite zumeist die Bewegung des 20. Februar, arbeitslose Akademiker ("chémeurs diplomés"),
islamistische Sympathisanten aber z.B. auch die Vereinigung der Berufsrichter stehen. Die Behdrden legen das
Versammlungsgesetz engherzig aus; es kommt laufend zu nichtgenehmigten Kundgebungen mit entsprechendem
Eingreifen des Sicherheitsapparats. Neu ist jedoch, dass die Zivilgesellschaft die in der Verfassung zugestanden Rechte
zunehmend einfordert und dabei rechtliche Argumente auf ihrer Seite weiR (OB 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzdhlung
HRW - Human Rights Watch (27.1.2016): World Report 2016 - Morocco/Western Sahara,

http://www.ecoi.net/local_link/318414/457417_de.html, Zugriff 28.1.2016

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

e -Strichaufzdhlung



USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Opposition

Die Bewegung 20. Februar, die Ausloser bzw. Anfihrer der Protestbewegung im Jahr 2011 war, hat seit der
Verfassungsreform und der Parlamentswahl an Bedeutung verloren. Die Organisation Al Adl Wal Ihsane (Gerechtigkeit
und Wohlfahrt) stellt die wichtigste islamistische Massenbewegung im Land dar und ist somit der bedeutendste
Gegenspieler der regierenden PJD im islamistischen Lager. Trotz Verbots 1990 wird sie von staatlicher Seite geduldet.
Die Bewegung "Islah wa Tawhid" ("Reform und Einheit") ist die politische Heimat der Regierungspartei PJD, hat
Vorbehalte gegeniber westlichen Demokratie-Modellen und ist gesellschaftspolitisch radikaler als die Partei. Es sind
keine Beztige zum Terrorismus bekannt. Daneben gibt es eine Vielzahl von kleineren gewaltbereiten islamistischen
Gruppen, unter denen die "Salafija Jihadia" die prominenteste Stellung einnimmt. Dieser Gruppierung wird von
offizieller Seite eine Vielzahl von Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Bestrebungen vorgeworfen, unter
anderem Totungen von marokkanischen Staatsbediensteten sowie die Federfihrung bei den Terroranschlagen in
Casablanca im Jahr 2003 (AA 28.11.2014).

Verfolgung wegen politischer Uberzeugungen erfolgt zwar nicht systematisch flachendeckend, bleibt aber ein reelles
Risiko fur politisch aktive Personen aullerhalb des politischen Establishments und Freigeister. Parameter des
"Wohlverhaltens" sind die schon zitierten "roten Linien" (Monarchie, Islam, territoriale Integritat) sowie der Kampf
gegen den Terrorismus. Wer sich dagegen kritisch dul3ert oder dagegen politisch aktiv wird, muss mit Repression
rechnen (OB 9.2015). Soweit die politische Opposition sich gewaltlos verhalt und die Tabuthemen "Kénig", "Islam" und
"territoriale Integritat" nicht beruhrt, kann sie sich weitgehend frei betatigen. Festnahmen von gewaltlosen politischen
Oppositionellen oder politisch motivierte Verfahren sind dem Auswartigen Amt nicht bekannt (AA 28.11.2014).

Quellen:

e Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Haftbedingungen

Die Zustande in den Gefangnissen sind schlecht und entsprechen generell nicht internationalen Standards (USDOS
25.6.2015). Sie sind durch Uberbelegung (USDOS 25.6.2015; vgl. HRW 27.1.2016; vgl. Al 25.2.2015), schlechte
hygienische Zustande (USDOS 25.6.2015; vgl. Al 25.2.2015) sowie mangelnde sanitare Einrichtungen (Al 25.2.2015) und
mangelnde Grundversorgung von Insassen gepragt. Gemald Angaben des CNDH (Nationaler Rat fir Menschenrechte)
ist die angemessene medizinische Versorgung von Haftlingen in Gefangnissen nicht gewahrleistet (USDOS 25.6.2015;
vgl. Al 25.2.2015). Besuchsrechte durch Angehdrige sind eingeschrankt (Al 25.2.2015). Die Zustande in den
marokkanischen Gefangnissen waren zu Jahresende 2012 Gegenstand von Berichten des UN Sonderbeauftragten fur
Folter, Juan Mendez, und des CNDH. Beide Berichte konstatierten zum Teil unhaltbare Zustande im marokkanischen
Strafvollzug und im Polizeigewahrsam sowie punktuell die Anwendung folterdhnlicher Praktiken. Diese
niederschmetternde Kritik traf die fur den Strafvollzug verantwortliche Administration, die de facto auRerhalb der
Regierungshierarchie steht. Die Gefangnispopulation betragt 2015 rund 77.000, davon knapp 42 Prozent
Untersuchungshéftlinge. Ein Grund fiir die Misere ist die Uberbelegung (bis zu 100 Prozent). Seit den kritischen
Berichten ist es allerdings zum Bau neuer Haftanstalten gekommen und die Fihrung der Strafvollzugsverwaltung
unter Mohamed Saleh Tamek, einstmals selbst politischer Haftling, bemiht sich um offenere Kommunikation und
mehr Transparenz (OB 9.2015).Die Zustidnde in den Gefingnissen sind schlecht und entsprechen generell nicht
internationalen Standards (USDOS 25.6.2015). Sie sind durch Uberbelegung (USDOS 25.6.2015; vergleiche HRW
27.1.2016; vergleiche Al 25.2.2015), schlechte hygienische Zustande (USDOS 25.6.2015; vergleiche Al 25.2.2015) sowie
mangelnde sanitare Einrichtungen (Al 25.2.2015) und mangelnde Grundversorgung von Insassen gepragt. Gemal
Angaben des CNDH (Nationaler Rat fir Menschenrechte) ist die angemessene medizinische Versorgung von Haftlingen
in Gefangnissen nicht gewahrleistet (USDOS 25.6.2015; vergleiche Al 25.2.2015). Besuchsrechte durch Angehorige sind
eingeschrankt (Al 25.2.2015). Die Zustdnde in den marokkanischen Gefdangnissen waren zu Jahresende 2012



Gegenstand von Berichten des UN Sonderbeauftragten fir Folter, Juan Mendez, und des CNDH. Beide Berichte
konstatierten zum Teil unhaltbare Zustande im marokkanischen Strafvollzug und im Polizeigewahrsam sowie punktuell
die Anwendung folterdhnlicher Praktiken. Diese niederschmetternde Kritik traf die flr den Strafvollzug verantwortliche
Administration, die de facto auBerhalb der Regierungshierarchie steht. Die Gefangnispopulation betragt 2015 rund
77.000, davon knapp 42 Prozent Untersuchungshéftlinge. Ein Grund fiir die Misere ist die Uberbelegung (bis zu 100
Prozent). Seit den kritischen Berichten ist es allerdings zum Bau neuer Haftanstalten gekommen und die Fihrung der
Strafvollzugsverwaltung unter Mohamed Saleh Tamek, einstmals selbst politischer Haftling, bemuiht sich um offenere
Kommunikation und mehr Transparenz (OB 9.2015).

Die Regierung gestattet NGOs aus dem sozialen, religiosen oder Bildungsbereich den Zutritt zu Gefangnissen.
Unabhangigen Menschenrechtsbeobachtern und nationalen Menschenrechts-NGOs wird der unbegleitete Zutritt zu
Gefangnissen nicht gewahrt (USDOS 25.6.2015).

Quellen:

e Strichaufzahlung
HRW - Human Rights Watch (27.1.2016): World Report 2016 - Morocco/Western Sahara,

http://www.ecoi.net/local_link/318414/457417_de.html, Zugriff 28.1.2016

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2014): Asyllanderbericht Marokko

e Strichaufzdhlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Todesstrafe

Die Todesstrafe wird in Marokko zwar weiter verhangt, aber seit 1993 nicht mehr vollstreckt (AA 7.2015a; vgl. HRW
27.1.2016). Die Anzahl der mit Todesstrafe bedrohten Delikte wurde reduziert, aber das Institut derselben aus der
Rechtsordnung bis dato nicht eliminiert (OB 9.2015).Die Todesstrafe wird in Marokko zwar weiter verhéngt, aber seit
1993 nicht mehr vollstreckt (AA 7.2015a; vergleiche HRW 27.1.2016). Die Anzahl der mit Todesstrafe bedrohten Delikte
wurde reduziert, aber das Institut derselben aus der Rechtsordnung bis dato nicht eliminiert (OB 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (11.2015a): Marokko - Innenpolitik, http://www.auswaertiges-
amt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Marokko/Innenpolitik_node.html, Zugriff 20.1.2016

e Strichaufzdhlung
HRW - Human Rights Watch (27.1.2016): World Report 2016 - Morocco/Western Sahara,

http://www.ecoi.net/local_link/318414/457417_de.html, Zugriff 28.1.2016

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Religionsfreiheit

Der Islam ist die Staatsreligion in Marokko. Eine der fundamentalen Saulen Marokkos ist auch der - weitgehend
akzeptierte - Anspruch des Konigs, neben seiner weltlichen Position gleichzeitig Fihrer der Glaubigen zu sein (AA
28.11.2014; vgl. USDOS 14.10.2015).Der Islam ist die Staatsreligion in Marokko. Eine der fundamentalen Saulen
Marokkos ist auch der - weitgehend akzeptierte - Anspruch des Konigs, neben seiner weltlichen Position gleichzeitig
FUhrer der Glaubigen zu sein (AA 28.11.2014; vergleiche USDOS 14.10.2015).

Art. 3 der Verfassung garantiert Religionsfreiheit (AA 28.11.2014; vgl. USDOS 14.10.2015). Der Artikel zielt auf die
Auslibung der Staatsreligion ab, schiutzt aber auch andere Religionen wie Christentum und Judentum. Fur weitere
Religionsgemeinschaften wie z. B. die Baha'i besteht dieser Schutz nicht. Gleichwohl ist dem Auswartigen Amt keine
Bestrafung eines Angehorigen nicht geschitzter Religionsgemeinschaften bekannt. Mit Strafe bewehrt sind allerdings -
zumindest in der Praxis fur Marokkaner - die Aufgabe des islamischen Glaubens und Atheismus. Religionsregeln wie



das Verbot des Alkoholkonsums und die Fastenregeln des Ramadan werden nur auf Marokkaner angewandt. Da der
Islam Staatsreligion und der Atheismus unter Strafe gestellt ist, besteht ein groer Druck, den Islam zumindest zum
Schein zu praktizieren. Da Laizismus und Sakularismus gesellschaftlich negativ besetzt sind und der Abfall vom Islam
als Todslinde gilt, hat ein solches Verhalten die soziale Ausgrenzung der Betroffenen zur Folge. In diesem Bereich
besteht kein staatlicher Schutz (AA 28.11.2014). Missionierung durch Nicht-Muslime ist strafgesetzlich verboten,
ebenso wie Konversion vom Islam zu einer anderen Religion (USDOS 14.10.2015).Artikel 3, der Verfassung garantiert
Religionsfreiheit (AA 28.11.2014; vergleiche USDOS 14.10.2015). Der Artikel zielt auf die Ausibung der Staatsreligion
ab, schitzt aber auch andere Religionen wie Christentum und Judentum. Fir weitere Religionsgemeinschaften wie z. B.
die Baha'i besteht dieser Schutz nicht. Gleichwohl ist dem Auswartigen Amt keine Bestrafung eines Angehdrigen nicht
geschiitzter Religionsgemeinschaften bekannt. Mit Strafe bewehrt sind allerdings - zumindest in der Praxis fur
Marokkaner - die Aufgabe des islamischen Glaubens und Atheismus. Religionsregeln wie das Verbot des
Alkoholkonsums und die Fastenregeln des Ramadan werden nur auf Marokkaner angewandt. Da der Islam
Staatsreligion und der Atheismus unter Strafe gestellt ist, besteht ein groRBer Druck, den Islam zumindest zum Schein
zu praktizieren. Da Laizismus und Sakularismus gesellschaftlich negativ besetzt sind und der Abfall vom Islam als
TodsUnde gilt, hat ein solches Verhalten die soziale Ausgrenzung der Betroffenen zur Folge. In diesem Bereich besteht
kein staatlicher Schutz (AA 28.11.2014). Missionierung durch Nicht-Muslime ist strafgesetzlich verboten, ebenso wie
Konversion vom Islam zu einer anderen Religion (USDOS 14.10.2015).

Es gibt Berichte von gesellschaftlicher Diskriminierung basierend auf Religionszugehorigkeit, Glauben oder
Religionsaustbung. Christen berichten Uber sozialen Druck seitens nicht-christlicher Familienangehériger und
Freunde, zum Islam zu konvertieren. Juden leben vorwiegend unbehelligt im Land, es gibt jedoch vereinzelte Falle von
Antisemitismus (USDOS 14.10.2015).

Quellen:

e -Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e -Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (14.10.2015): 2014 International Religious Freedom Report - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/313328/451592_de.html, Zugriff 22.1.2016

Religiose Gruppen

Mehr als 99 Prozent der Bevdlkerung sind sunnitische Moslems. Die restlichen religiosen Gruppen (Christen, Juden,
schiitische Moslems und Baha'is) machen weniger als 1 Prozent der Bevolkerung aus. Es gibt im Land etwa 5.000
katholische und protestantische Christen und 3.000-4.000 Juden (USDOS 28.7.2014).

Quellen:

e Strichaufzahlung
USDOS - U.S. Department of State (14.10.2015): 2014 International Religious Freedom Report - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/313328/451592_de.html, Zugriff 22.1.2016

Ethnische Minderheiten
Diskriminierende Gesetzgebung gegenuber Minderheiten ist nicht ersichtlich (AA 28.11.2014).

Wer sich den Berbern, die eine recht heterogene, auf drei Hauptstamme aufgegliederte Bevolkerungsgruppe
darstellen, zugehorig fuhlt, hangt vom familidren, geographischen und soziokulturellen Hintergrund ab. Im
Allgemeinen verweisen Berberstdmmige mit Stolz auf ihre Abkunft, insbesondere wenn sie zu den alteingesessenen
Familien oder Clans der historischen Stadte im Berbergebiet (Fes, Marrakesch, Ouarzazate usw.) gehéren. Ob Berber in
Marokko eine ethnische Minderheit darstellen, ist umstritten. Immerhin reklamieren 40 Prozent (OB 9.2015) oder gar
Uber 50 Prozent der Bevdlkerung eine berberische Abstammung. Im Hinblick auf Sprache und Kultur der Berber ist
Marokko mittlerweile zu einer aktiven Forderung Ubergegangen (AA 28.11.2014). Die Sprache der Berber, Amazight,
wurde durch die Verfassungsreform 2011 in den Rang einer (weiteren) offiziellen Amtsspracheerhoben. Die gesetzliche
Umsetzung steht noch aus (AA 28.11.2014). Der berberische Sprachunterricht im Schulsystem ist nur wenig dicht und
fUhrt Gber die 6. Schulstufe nicht hinaus (d.h. keine héhere Bildung in berberischer Sprache mdéglich). Aussagen Uber



den Anteil von Berbern in bestimmten Bereichen (6ffentlicher Dienst, Militar, freie Berufe, Wirtschaftstreibende) sind
nicht greifbar. Nach Einschatzung der Botschaft mag eine Diskriminierung auf Grund der berberischen Herkunft im
Einzelfall vorkommen, ein generelles diskriminierendes Verhaltensmuster ist nicht erkennbar (OB 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Bewegungsfreiheit

Gesetzlich ist innerhalb des Landes Bewegungsfreiheit gewahrleistet. Die Behodrden respektieren dieses Recht
Ublicherweise, obwohl die Regierung Reisebewegungen in als militarisch heikel angesehenen Regionen, wie den
entmilitarisierten Gebieten der Westsahara, einschrankt (USDQOS 25.6.2015).

Sahraouis genieBen innerhalb Marokkos uneingeschrankte Bewegungsfreiheit. Sie konnen Passe erhalten und das
Land verlassen (AA 28.11.2014; vgl. USDOS 25.6.2015) - mit Ausnahme von Polisario-Angehoérigen und Personen, die
sich fur die Unabhangigkeit der Westsahara einsetzen (AA 28.11.2014). Auch Kontakte zu westlichen politischen
Beobachtern und Botschaftsvertretern sind ihnen maoglich (AA 28.11.2014).Sahraouis genieRen innerhalb Marokkos
uneingeschrankte Bewegungsfreiheit. Sie kdnnen Passe erhalten und das Land verlassen (AA 28.11.2014; vergleiche
USDOS 25.6.2015) - mit Ausnahme von Polisario-Angehdrigen und Personen, die sich fur die Unabhangigkeit der
Westsahara einsetzen (AA 28.11.2014). Auch Kontakte zu westlichen politischen Beobachtern und Botschaftsvertretern
sind ihnen moglich (AA 28.11.2014).

Quellen:

e -Strichaufzéhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko
(Stand: September 2014)

e Strichaufzéhlung
USDOS - U.S. Department of State (25.6.2015): Country Report on Human Rights Practices 2014 - Morocco,
http://www.ecoi.net/local_link/306371/443646_de.html, Zugriff 20.1.2016

Binnenflichtlinge (IDPs) und Flichtlinge

Marokko ist sowohl Herkunftsland von Migration in Richtung Europa als auch Transitland fur irreguldare Migration und
Schlepperei aus der Sub-Sahara. Marokko kooperiert mit der EU (FRONTEX) und insbesondere Spanien. Dennoch steht
Marokko der strikten Einwanderungspolitik europadischer Staaten kritisch gegentber. Die klassische Bewegungsroute
fur Migranten aus der Sub-Sahara verlief entlang der algerisch-marokkanischen Grenze auf algerischer Seite. Die
Haltung der marokkanischen Behorden hat sich 2014/15 deutlich neu orientiert: lllegaler Neuzuzug wird
hintangehalten durch Visumpflicht fur Syrer und Libyer, 150 km lange Grenzspeere entlang der Landgrenze zu Algerien
und gewaltsame Auflésung der Wartelager im Norden des Landes. Die immer enger werdende Zusammenarbeit mit
Spanien bewirkt ebenfalls, dass ein Eindringen in die spanischen Exklaven bzw. eine Uberfahrt nach Spanien immer
effizienter abgeschnurt wird. Die fraher praktizierte Schlepperroute Uber die Kanaren ist schon seit geraumer Zeit
nicht mehr aktuell. Mit zunehmendem Erfolg verweigert sich Marokko als Transitland. Der Migrationsdruck hat im

Laufe des Jahres 2015 an den Grenzen der spanischen Exklaven Melilla und Celta abgenommen (OB 9.2015).

Die Zahl der illegal in Marokko Aufhaltigen, Gberwiegend Afrikaner aus dem Sahel und der Sub-Sahara, wurde 2013 auf
ca. 30.000 aufwarts geschatzt, darunter bis zu 3.000 Syrer. Zwei Drittel von diesen wurde eine Legalisierung und
Integrationsperspektive eréffnet. Integrationspolitische MaBBnahmen wurden ansatzweise in Angriff genommen
(vulnerable Gruppen); umfassendere Hilfe kommt derzeit fast nur von 10- und NGO-Seite. In der Gesellschaft treten
allerdings spurbare Ressentiments gegenliber Schwarzafrikanern ohne Aufenthaltsrecht auf, verbunden mit der
Gefahr von deren wirtschaftlicher Ausbeutung. Als Teil der "neuen Migrationspolitik" hat Marokko Gesetzesvorlagen
jeweils fur Asyl und Menschenhandel ausgearbeitet (OB 9.2015).



IOM und UNHCR berichten immer wieder von Fallen von Ab- und Ruckschiebungen von lllegalen (einschlieBlich
vulnerabler Personen) durch die marokkanischen Behdrden unter menschenverachtenden Bedingungen ("Schub-
Pingpong" an der marokkanisch-algerischen Grenze), davon sind nicht nur Schwarzafrikaner betroffen, sondern auch
Syrer, die visumfrei nach Algerien hatten einreisen kdénnen. Die marokkanischen Behdérden verbringen immer wieder
und ohne jeglichen Beistand Gruppen von lllegalen aus dem Norden in die stadtischen Ballungsraume weiter stdlich

(Casablanca, Rabat ...), wo diese buchstéblich auf der StraRe landen und auf Almosen angewiesen sind (OB 9.2015).
Quellen:

e -Strichaufzéhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Grundversorgung/Wirtschaft

Die Grundversorgung der Bevdlkerung mit Nahrungsmitteln ist gewahrleistet, Brot und Zucker, wie auch Treibstoffe
werden subventioniert. Staatliche soziale Unterstitzung ist kaum vorhanden, vielfach sind religids-karitative
Organisationen tatig. Das Sozialversicherungssystem ist unzureichend (AA 28.11.2014). Eine entscheidende Rolle bei
der Betreuung Bedirftiger hat nach wie vor die GroBfamilie (AA 28.11.2014; vgl. OB 9.2015).Die Grundversorgung der
Bevdlkerung mit Nahrungsmitteln ist gewahrleistet, Brot und Zucker, wie auch Treibstoffe werden subventioniert.
Staatliche soziale Unterstutzung ist kaum vorhanden, vielfach sind religids-karitative Organisationen tatig. Das
Sozialversicherungssystem ist unzureichend (AA 28.11.2014). Eine entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger
hat nach wie vor die GroRfamilie (AA 28.11.2014; vergleiche OB 9.2015).

Koénig Mohammed VI. und die Regierung streben eine durchgreifende Modernisierung des Landes an. Marokko soll zu
einem Schwellenland mit diversifizierter Industrie und wettbewerbsfahigem Dienstleistungssektor werden, das seine
Chancen neben dem Hauptpartner EU verstarkt im Maghreb und im franzésischsprachigen Afrika sucht. Marokko ist
wirtschaftlich stabil, der langjahrige Aufschwung halt an (AA 12.2015b). Formal ist Marokko eine freie Marktwirtschaft.
Bedingt durch die starke Stellung der Kénigsfamilie und alteingesessener Eliten ist der Wettbewerb jedoch verzerrt.
Seit dem Machtantritt von Kénig Mohammed VI. hat die Vormachtstellung der Kénigsfamilie in Schlisselsektoren wie
Landwirtschaft, Bergbau, Einzelhandel, Transport, Telekommunikation und erneuerbaren Energien weiter
zugenommen. Gleichzeitig sind immer mehr Marokkaner auf Uberweisungen aus dem Ausland angewiesen, um zu
Uberleben (GIZ 1.2016¢).Kénig Mohammed rémisch sechs. und die Regierung streben eine durchgreifende
Modernisierung des Landes an. Marokko soll zu einem Schwellenland mit diversifizierter Industrie und
wettbewerbsfahigem Dienstleistungssektor werden, das seine Chancen neben dem Hauptpartner EU verstarkt im
Maghreb und im franzdsischsprachigen Afrika sucht. Marokko ist wirtschaftlich stabil, der langjahrige Aufschwung halt
an (AA 12.2015b). Formal ist Marokko eine freie Marktwirtschaft. Bedingt durch die starke Stellung der Kdénigsfamilie
und alteingesessener Eliten ist der Wettbewerb jedoch verzerrt. Seit dem Machtantritt von Kénig Mohammed rémisch
sechs. hat die Vormachtstellung der Koénigsfamilie in SchlUsselsektoren wie Landwirtschaft, Bergbau, Einzelhandel,
Transport, Telekommunikation und erneuerbaren Energien weiter zugenommen. Gleichzeitig sind immer mehr
Marokkaner auf Uberweisungen aus dem Ausland angewiesen, um zu tberleben (GIZ 1.2016c).

Die Arbeitslosigkeit bewegt sich laut offiziellen Zahlen bei zehn Prozent, allerdings bei sehr viel hdéherer
Jugendarbeitslosigkeit (25 Prozent) (OB 9.2015). GemaR Weltbank leben acht Millionen Marokkaner oder einer von vier
in absoluter Armut oder sind von dieser bedroht. Sozidkonomische Probleme fUhren zu Emigration und sozialen
Unruhen und kénnen zur Radikalisierung beitragen. Der Staat versucht durch Sozialprogramme, Initiativen zur
Vergabe von zusatzlichen Stellen im 6ffentlichen Dienst und Gehaltserhdhungen sowie Subventionen fir Giter des
taglichen Bedarfs gegenzusteuern (CRS 18.10.2013).

Laut Informationen der Weltbank steht Marokko in der MENA-Region bei der Hohe der Auslandsiberweisungen von
Migranten (Remittances) an dritter Stelle. Zur Sicherung des sozialen und politischen Friedens werden einige
Grundnahrungsmittel und Grundguter des taglichen Bedarfs Uber die Caisse de Compensation subventioniert. Das
jahrliche Budget allein dieser Institution liegt bei rund funf Milliarden Euro, d.h. knapp ein Viertel des Staatshaushaltes.
Die Staatsverschuldung hat in den vergangenen Jahren zugenommen (GIZ 1.2016c).

Der informelle Bereich der Wirtschaft wird statistisch nicht erfasst, entfaltet aber erhebliche Absorptionskraft fir den
Arbeitsmarkt. Fremdsprachenkenntnisse - wie sie z.B. Heimkehrer aufweisen - sind insbesondere in der
Tourismusbranche und deren Umfeld nutzlich. Arbeitssuchenden steht die Internet-Plattform des nationalen



Arbeitsmarktservices ANAPEC

zur Verfigung (www.anapec.org), die neben aktueller Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmaoglichkeiten
vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mit Hilfe des OFPPT
(www.ofppt.ma/) eine weiterfihrende Berufsausbildung einschlagen. Die marokkanische Regierung fihrt Programme
der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus. Eine staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses
Basiseinkommen existiert allerdings nicht. Der Mindestlohn (SMIG) liegt bei 2.570 Dirham (ca. EUR 234). Ein
Monatslohn von etwa dem Doppelten dieses Betrags gilt als durchaus burgerliches Einkommen. Statistisch betragt der
durchschnittliche Monatslohn eines Gehaltsempfangers 4.711 Dirham, wobei allerdings die Halfte der - zur
Sozialversicherung angemeldeten - Lohnempfanger nur den Mindestlohn empfangt. Ein ungelernter Hilfsarbeiter
erhalt fir einen Arbeitstag (10 Std.) ca. 100 Dirham, lllegale aus der Subsahara erhalten weniger als das (OB 9.2015).

Quellen:

e Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko

e Strichaufzdhlung
AA - Auswartiges Amt (12.2015b): Marokko - Wirtschaft, http://www.auswaertiges-
amt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Marokko/Wirtschaft_node.html, Zugriff 22.1.2016

e Strichaufzahlung
CRS - Congressional Research Service (18.10.2013): Morocco:
Current Issues, http://www.fas.org/sgp/crs/row/RS21579.pdf, Zugriff 22.1.2016

e -Strichaufzdhlung
GIZ - Deutsche Gesellschaft flr Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (1.2016c): Marokko - Wirtschaft,
http://liportal.giz.de/marokko/wirtschaft-entwicklung/, Zugriff 22.1.2016

e Strichaufzdhlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2014): Asyllanderbericht Marokko

Medizinische Versorgung

Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im stadtischen Raum weitgehend gesichert. Medizinische Dienste sind
kostenpflichtig, die Kosten werden bei Mittellosigkeit aber erlassen (AA 28.11.2014). Das marokkanische
Gesundheitssystem ist in den Stadten im Allgemeinen gut entwickelt, wahrend die landlichen Gebiete schlechter
ausgestattet sind. In der Stadt und am Land kann die Notfallversorgung oder psychologische Betreuung mangelhaft
sein. Der Zugang zu 6ffentlichen Krankenhdusern ist kostenfrei moglich. In privat gefuhrten Krankenhdusern mussen
die Leistungen bezahlt werden, und kdnnen spater Uber die Versicherung abgerechnet werden (IOM 8.2015). In
groReren Stadten ist die medizinische Versorgung bei Notfallen (Unfalle, Herz-Kreislauf-Erkrankungen etc.) mdglich.
Dagegen ist die Notfallversorgung auf dem Land, insbesondere in den abgelegenen Bergregionen, unzureichend (AA
28.11.2014).

Private Spitaler, Ambulanzen und Ordinationen bieten medizinische Leistungen in dhnlicher Qualitat wie in Europa an,
wenn auch nicht in allen fachmedizinischen Bereichen gleich und 6rtlich auf die Stadte beschrankt (Casablanca, Rabat,
Tanger und andere grol3ere Stadte). Diese Dienstleistungen sind freilich mit entsprechenden Honoraren verbunden.
Eine Konsultation beim Wahlarzt (Allgemeinmedizin) kostet ab 150 Dirham (13 €), beim Facharzt ab 200 Dirham (17 €)
bis 500 Dirham (45 €) und mehr bei Spezialisten (zum Vergleich der Mindestlohn: 2.570 Dirham/234 €) (OB 9.2014). Der
Regionalarzt des Auswartigen Amtes hat bei seinem Besuch im Oktober 2012 festgehalten, dass die medizinische
Versorgung in Rabat, soweit sie durch private Institutionen/Krankenhduser erfolgt, "grof3tenteils mitteleuropaischen
Standard" hat. Selbst modern gut ausgestattete medizinische Einrichtungen garantieren allerdings nicht, dass im
Krankheitsfalle Versorgung und Management des Patienten angemessen funktionieren. Insbesondere das
Hilfspersonal ist oft unzureichend ausgebildet, Krankenwagen sind in der Regel ungenigend ausgestattet (AA
28.11.2014).

Chronische und psychiatrische Krankheiten oder auch AIDS-Dauerbehandlungen lassen sich in Marokko vorzugsweise

in privaten Krankenhdusern behandeln. Bei teuren Spezialmedikamenten soll es in der o6ffentlichen



Gesundheitsversorgung bisweilen zu Engpassen kommen. Bei entsprechender Finanzkraft ist allerdings fast jedes lokal
produzierte oder importierte Medikament erhéltlich (AA 28.11.2015).

Im Bereich der Basis-Gesundheitsversorgung wurde 2012 das Programm RAMED eingefiihrt und erstreckt sich auf 8,5
Mio. Einwohner der untersten Einkommensschichten bzw. vulnerable Personen, die bisher keinen
Krankenversicherungsschutz genossen. Im Oktober 2012 waren bereits 1,2 Mio. Personen im RAMED erfasst (knapp 3
Prozent der Haushalte). RAMED wird vom Sozialversicherungstrager ANAM administriert, der auch die
Pflichtkrankenversicherung AMO der unselbstandig Beschaftigten verwaltet. Zugang haben Haushaltsvorstande und
deren Haushaltsangehorige, die keiner anderen Pflicht-Krankenversicherung unterliegen. Die Teilnahme an RAMED ist
gratis ("Carte RAMED"), lediglich vulnerable Personen zahlen einen geringen Beitrag (11 € pro Jahr pro Person).
Ansprechbar sind die Leistungen im staatlichen Gesundheitssystem (Einrichtungen der medizinischen
Grundversorgung und Vorsorge sowie Krankenhduser) im Bereich der Allgemein- und Fachmedizin, stationarer
Behandlung, Réntgendiagnostik etc. Die Dichte und Bestlckung der medizinischen Versorgung ist auf einer Website
des Gesundheitsministeriums einsehbar (OB 9.2015).

Auf 1.775 Einwohner entfallt ein Arzt. 141 offentliche Krankenhduser fihren etwas mehr als 27.000 Betten (ein
Spitalsbett auf ca. 1.200 Einwohner); daneben bestehen 2.689 Einrichtungen der medizinischen Grundversorgung.
Inhaber der Carte RAMED kénnen bei diesen Einrichtungen medizinische Leistungen kostenfrei ansprechen. Freilich ist
anzumerken, dass dieser 6ffentliche Gesundheitssektor in seiner Ausstattung und Qualitdt und Hygiene Gberwiegend
nicht mit europdischen Standards zu vergleichen ist. Lange Wartezeiten und Mangel an medizinischen
Versorgungsgltern und Arzneien sind zu beobachten. Wer weder unter das RAMED-System fallt, noch aus einem
Anstellungsverhaltnis pflichtversichert ist, muss fiir medizinische Leistungen aus eigenem aufkommen (OB 9.2015).

Quellen:

e Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (23.6.2013): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko

e Strichaufzahlung
IOM - International Organization for Migration (8.2015):
Landerinformationsblatt Marokko

e Strichaufzahlung
OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko

Behandlung nach Ruckkehr

Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behdrden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet. Den Behdérden ist bekannt, dass Asylantrage auch
dazu dienen, eine langerfristige Aufenthaltsmdglichkeit im Ausland zu erlangen. Aus den letzten Jahren sind keine Falle
bekannt, in denen es zu einem Gerichtsurteil wegen der Stellung eines Asylantrags oder wegen des in einem
Asylantrag enthaltenen Vorbringens gekommen ware (AA 28.11.2014).

Eine Ruckkehrhilfe fir aus dem Ausland nach Marokko Heimkehrende durch staatliche Institutionen ist nicht bekannt.
Auf institutioneller Basis wird Ruckkehrhilfe von IOM organisiert, sofern der abschiebende Staat mit IOM eine
diesbeziigliche Vereinbarung (mit Kostenkomponente) eingeht; Osterreich hat keine solche Abmachung getroffen.
Ruckkehrer ohne eigene finanzielle Mittel durften priméar den Beistand ihrer Familie ansprechen; gelegentlich bieten
auch NGOs Unterstutzung. Der Verband der Familie und GroRfamilie ist primarer sozialer Ankerpunkt der Marokkaner.
Dies gilt mehr noch fir den landlichen Raum, in welchem Uber 40% der Bevdlkerung angesiedelt und beschaftigt sind.
Ruckkehrer wirden in aller Regel im eigenen Familienverband Zuflucht suchen. Der Wohnungsmarkt ist Uber lokale
Printmedien und das Internet in mit Europa vergleichbarer Weise zuganglich, jedenfalls fir den stadtischen Bereich
(0B 9.2015).

Quellen:

e -Strichaufzahlung
AA - Auswartiges Amt (28.11.2014): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage im Kdnigreich Marokko

e Strichaufzahlung



OB - Osterreichische Botschaft Rabat (9.2015): Asyllanderbericht Marokko".
A) 2. Beweiswlrdigung:

Zur Feststellung des fur die Entscheidung maligebenden Sachverhaltes wurde im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweis erhoben durch die Einsichtnahme in den Akt der belangten Behdérde unter zentraler Berlcksichtigung der
niederschriftlichen Angaben des Beschwerdeflihrers vor dieser und den Organen des ¢ffentlichen Sicherheitsdienstes,
in den bekampften Bescheid und in den Beschwerdeschriftsatz sowie in das aktuelle "Landerinformationsblatt der
Staatendokumentation" zu Marokko mit Stand 28. Janner 2016.

Die Feststellungen zur Verflgbarkeit von Medikamenten in Marokko, die sich als Ersatz fur Levetirazetam eignen,
ergeben sich aus einer Liste des marokkanischen Gesundheitsministeriums
(http://www.sante.gov.ma/Medicaments/Documents/LNM EssentielsMars2012.pdf, Abrufdatum 8. Marz 2016) sowie
aus einem E-Mail des Sachverstandigen fur Neurologie vom 9. Marz 2016.

A) 2.1. Zur Person des Beschwerdeflhrers:

Die Feststellungen zu seinen Lebensumstanden, seiner Herkunft und seiner Staatsangehdrigkeit grinden sich auf die
diesbezuglich glaubhaften Angaben des Beschwerdefuhrers vor der belangten Behdrde. Es ist im Verfahren nichts
hervorgekommen, das Zweifel an der Richtigkeit dieser Feststellungen zur Person des Beschwerdefiihrers aufkommen

|asst.

Die Tatsache, dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich bereits von einem Strafgericht verurteilt wurde, ergibt sich aus
einer Abfrage des Strafregisters der Republik Osterreich vom 22. Dezember 2015 sowie aus dem betreffenden
Strafurteil.

A) 2.2. Zu den Fluchtgriinden des Beschwerdefihrers:

1.1. Zur Behauptung des BeschwerdefUhrers, er erhalte als Epileptiker keine medizinische Versorgung, ist zu sagen,
dass dem schon seine Angaben in der mindlichen Verhandlung vor dem Bundesverwaltungsgericht am 1. Marz 2016
widersprechen. Er gab namlich an, dass ein Arzt in einem Spital in Marokko seine Epilepsie-Erkrankung bestatigt habe
und dass ihm Medikamente verschrieben worden seien, die er aber entgegen arztlichem Rat nicht genommen habe.
Aus seiner Aussage ergibt sich Uberdies, dass seine Mutter grundsatzlich auch bereit (und imstande) gewesen ware, fur
eine medikamentdse Therapie aufzukommen. Dazu kommt, dass der Beschwerdeflhrer flr seine Schleppung nach
seinen Angaben in der Erstbefragung am 28. Mai 2014 ca. 4.000 Euro bezahlte - an seinen finanziellen Moglichkeiten

ware eine Epilepsie-Behandlung in Marokko also wohl nicht gescheitert.

Dass er wegen seiner Epilepsie-Erkrankung in Marokko verachtet werde, behauptete er lediglich in seiner
Erstbefragung am 28. Mai 2014, ohne diese Behauptung im weiteren Administrativverfahren oder im Verfahren vor

dem Bundesverwaltungsgericht zu wiederholen.

1.2. Auch seine Behauptung, von den Angehorigen eines Mannes, den sein Bruder getttet habe, verfolgt zu werden, ist

nicht glaubwurdig.

Zunachst lieR3 er diesen angeblichen Fluchtgrund bei seiner Erstbefragung am 28. Mai 2014 unerwahnt, um ihn dann
bei seiner Einvernahme vor der belangten Behdérde am 20. Oktober 2015 "nachzuschieben". Dass der
Beschwerdefiihrer bei seiner Einvernahme im Rahmen der mundlichen Verhandlung vor dem
Bundesverwaltungsgericht am 1. Marz 2016 erklarte, seine Eltern seien in Marokko und es gehe ihnen gut, spricht wohl
auch gegen eine akute Bedrohung. AuBerdem waren seine diesbezuglichen Angaben vage und unsubstantiiert, wobei
er im Grunde lediglich behauptete, "auf der Strae wegen dieser Angelegenheit von Leuten beleidigt" worden zu sein.

Uberdies ist Marokko ein "sicherer Herkunftsstaat" iSd Herkunftsstaaten-Verordnung,BGBI. Il Nr. 177/2009, in der
Fassung BGBI. Il Nr. 47/2016 (vgl. 8 1 Z 9 leg.cit.).Uberdies ist Marokko ein "sicherer Herkunftsstaat" iSd
Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009,, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil 2,
Nr. 47 aus 2016, vergleiche Paragraph eins, Ziffer 9, leg.cit.).

2. Das Bundesverwaltungsgericht kommt daher - wie auch die belangte Behdrde - zu dem Schluss, dass es dem
Beschwerdefihrer nicht gelungen ist, eine konkrete, gegen seine Person gerichtete Verfolgung bzw. Verfolgungsgefahr
glaubhaft zu machen.


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2009/177
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2016/47

A) 2.3. Zum Herkunftsstaat:

Bezliglich der Erkenntnisquellen zur Lage im Herkunftsstaat wurden sowohl Berichte verschiedener auslandischer
Behoérden, etwa die allgemein anerkannten Berichte des Deutschen Auswartigen Amtes, als auch jene von
internationalen Organisationen, wie beispielsweise dem UNHCR, sowie Berichte von allgemein anerkannten und
unabhangigen Nichtregierungsorganisationen, wie zB der Schweizerischen Fluchtlingshilfe, herangezogen.

Angesichts der Seriositat und Plausibilitat der angefuihrten Erkenntnisquellen sowie dem Umstand, dass diese Berichte
auf einer Vielzahl verschiedener, voneinander unabhangiger Quellen beruhen und dennoch ein in den Kernaussagen
Ubereinstimmendes Gesamtbild ohne wesentliche Widerspriche darbieten, besteht kein Grund, an der Richtigkeit der

Angaben zu zweifeln.
A) 3. Rechtliche Beurteilung:
A) 3.1. Zur (funktionellen) Zustandigkeit des Bundesverwaltungsgerichtes:

GemalR 8 6 BVWGG entscheidet das Bundesverwaltungsgericht durch Einzelrichter, sofern nicht in Bundes- oder
Landesgesetzen die Entscheidung durch Senate vorgesehen ist.Gemal3 Paragraph 6, BVwWGG entscheidet das
Bundesverwaltungsgericht durch Einzelrichter, sofern nicht in Bundes- oder Landesgesetzen die Entscheidung durch
Senate vorgesehen ist.

Weder das Asylgesetz 2005 noch das Fremdenpolizeigesetz 2005 sehen eine Entscheidung durch Senate vor, sodass
das Bundesverwaltungsgericht den vorliegenden Beschwerdefall durch Einzelrichter zu entscheiden hat.

A) 3.2. Zur anzuwendenden Rechtslage:

1.83 Abs. T und Abs.3Z 1,88 Abs. 1 Z 1 sowie Abs. 2 und 3, § 10 Abs. 1 Z 3 sowie 8 55 und 8 57 Abs. 1 Asylgesetz
2005, BGBI. | Nr. 100/2005, in der FassungBGBI. | Nr. 70/2015, lauten:1. Paragraph 3, Absatz eins und Absatz 3, Ziffer
eins,, Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, sowie Absatz 2 und 3, Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, sowie Paragraph
55 und Paragraph 57, Absatz eins, Asylgesetz 2005, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005,, in der Fassung
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 70 aus 2015,, lauten:

"Status des Asylberechtigten

§ 3. (1) Einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, ist, soweit dieser Antrag
nicht bereits gemal? 88 4, 4a oder 5 zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft
ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art. 1 Abschnitt A Z 2 Genfer Flichtlingskonvention
droht.Paragraph 3, (1) Einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, ist,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemalR Paragraphen 4, 4 a, oder 5 zurlckzuweisen ist, der Status des
Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Artikel eins,
Abschnitt A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention droht.

(2) ...

(3) Der Antrag auf internationalen Schutz ist bezulglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abzuweisen,

wenn

1. dem Fremden eine innerstaatliche Fluchtalternative (8 11) offen steht oderl. dem Fremden eine innerstaatliche

Fluchtalternative (Paragraph 11,) offen steht oder
2. ..

(4) ...

Status des subsidiar Schutzberechtigten

§ 8. (1) Der Status des subsidiar Schutzberechtigten ist einem Fremden zuzuerkennenParagraph 8, (1) Der Status des
subsidiar Schutzberechtigten ist einem Fremden zuzuerkennen,

1. der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung
des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird oder

2.,


https://www.jusline.at/gesetz/bvwgg/paragraf/6
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2005/100
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2015/70

wenn eine Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale
Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten
wurde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher
Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.wenn eine
Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt

im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wuirde.

(2) Die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten nach Abs. 1 ist mit der
abweisenden Entscheidung nach § 3 oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach § 7 zu verbinden.(2)
Die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten nach Absatz eins, ist mit der
abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach Paragraph

7, zu verbinden.

(3) Antrage auf internationalen Schutz sind bezlglich der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten
abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative (§ 11) offen steht.(3) Antrédge auf internationalen Schutz sind
bezlglich der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche
Fluchtalternative (Paragraph 11,) offen steht.

(3a) ...
Erlassung einer aufenthaltsbeendenden MalRnahme

§ 10. (1) Eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz ist mit einer Riickkehrentscheidung oder einer Anordnung zur
AuBerlandesbringung gemal dem 8. Hauptstlck des FPG zu verbinden, wennParagraph 10, (1) Eine Entscheidung nach
diesem Bundesgesetz ist mit einer Rickkehrentscheidung oder einer Anordnung zur AulRerlandesbringung gemal

dem 8. Hauptstick des FPG zu verbinden, wenn
1....

3. der Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezuglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch

der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird,
4. ...

und in den Fallen der Z 1 und 3 bis 5 von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemal § 57 nicht erteilt wird sowie in den
Fallen der Z 1 bis 5 kein Fall der 88 8 Abs. 3a oder 9 Abs. 2 vorliegt.und in den Fallen der Ziffer eins und 3 bis 5 von Amts
wegen ein Aufenthaltstitel gemal Paragraph 57, nicht erteilt wird sowie in den Fallen der Ziffer eins bis 5 kein Fall der

Paragraphen 8, Absatz 3 a, oder 9 Absatz 2, vorliegt.

) ...
Aufenthaltstitel aus Grinden des Art. 8 EMRKAufenthaltstitel aus Griinden des Artikel 8, EMRK

8§ 55. (1) Im Bundesgebiet aufhaltigen Drittstaatsangehdrigen ist von Amts wegen oder auf begrindeten Antrag eine
"Aufenthaltsberechtigung plus" zu erteilen, wennParagraph 55, (1) Im Bundesgebiet aufhaltigen Drittstaatsangehorigen

ist von Amts wegen oder auf begriindeten Antrag eine "Aufenthaltsberechtigung plus" zu erteilen, wenn

1. dies gemalR8 9 Abs. 2 BFA-VG zur Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK
geboten ist und1. dies gemal’ Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG zur Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens im
Sinne des Artikel 8, EMRK geboten ist und

2. der Drittstaatsangehorige das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemalR8 14a NAG erflllt hat oder zum
Entscheidungszeitpunkt eine erlaubte Erwerbstatigkeit ausibt, mit deren Einkommen die monatliche
Geringflgigkeitsgrenze (8 5 Abs. 2 Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG), BGBI. | Nr. 189/1955) erreicht wird.2.
der Drittstaatsangehdrige das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemaR Paragraph 14 a, NAG erfullt hat oder zum
Entscheidungszeitpunkt eine erlaubte Erwerbstatigkeit ausibt, mit deren Einkommen die monatliche
Geringflgigkeitsgrenze (Paragraph 5, Absatz 2, Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG), Bundesgesetzblatt Teil
eins, Nr. 189 aus 1955,) erreicht wird.


https://www.jusline.at/gesetz/bfa-vg/paragraf/9
https://www.jusline.at/gesetz/nag/paragraf/14a
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1955_189_1/1955_189_1.pdf

(2) Liegt nur die Voraussetzung des Abs. 1 Z 1 vor, ist eine "Aufenthaltsberechtigung" zu erteilen(2) Liegt nur die
Voraussetzung des Absatz eins, Ziffer eins, vor, ist eine "Aufenthaltsberechtigung" zu erteilen.

Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz

§ 57. (1) Im Bundesgebiet aufhaltigen Drittstaatsangehorigen ist von Amts wegen oder auf begriindeten Antrag eine
"Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" zu erteilen:Paragraph 57, (1) Im Bundesgebiet aufhaltigen
Drittstaatsangehorigen ist von Amts wegen oder auf begrindeten Antrag eine "Aufenthaltsberechtigung besonderer
Schutz" zu erteilen:

1. wenn der Aufenthalt des Drittstaatsangehdrigen im Bundesgebiet gemald 8 46a Abs. 1 Z 1 oder Z 3 FPG seit
mindestens einem Jahr geduldet ist und die Voraussetzungen dafur weiterhin vorliegen, es sei denn, der
Drittstaatsangehdrige stellt eine Gefahr fir die Allgemeinheit oder Sicherheit der Republik Osterreich dar oder wurde
von einem inlandischen Gericht wegen eines Verbrechens (8 17 StGB) rechtskraftig verurteilt. Einer Verurteilung durch
ein inlandisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein auslandisches Gericht gleichzuhalten, die den Voraussetzungen
des § 73 StGB entspricht,1. wenn der Aufenthalt des Drittstaatsangehdrigen im Bundesgebiet gemal3 Paragraph 46 a,
Absatz eins, Ziffer eins, oder Ziffer 3, FPG seit mindestens einem Jahr geduldet ist und die Voraussetzungen dafur
weiterhin vorliegen, es sei denn, der Drittstaatsangehorige stellt eine Gefahr fur die Allgemeinheit oder Sicherheit der
Republik Osterreich dar oder wurde von einem inlandischen Gericht wegen eines Verbrechens (Paragraph 17, StGB)
rechtskraftig verurteilt. Einer Verurteilung durch ein inldndisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein auslandisches

Gericht gleichzuhalten, die den Voraussetzungen des Paragraph 73, StGB entspricht,

2. zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren Handlungen oder zur Geltendmachung und
Durchsetzung von zivilrechtlichen Anspriichen im Zusammenhang mit solchen strafbaren Handlungen, insbesondere

an Zeugen oder Opfer von Menschenhandel oder grenziberschreitendem Prostitutionshandel oder

3. wenn der Drittstaatsangehorige, der im Bundesgebiet nicht rechtmaRig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist,
Opfer von Gewalt wurde, eine einstweilige Verfugung nach 88 382b oder 382e EO, RGBI. Nr. 79/1896, erlassen wurde
oder erlassen hatte werden konnen und der Drittstaatsangehorige glaubhaft macht, dass die Erteilung der
"Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" zum Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist.3. wenn der
Drittstaatsangehorige, der im Bundesgebiet nicht rechtmaliig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist, Opfer von Gewalt
wurde, eine einstweilige Verfigung nach Paragraphen 382 b, oder 382e EO, RGBI. Nr. 79 aus 1896,, erlassen wurde
oder erlassen hatte werden konnen und der Drittstaatsangehorige glaubhaft macht, dass die Erteilung der
"Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" zum Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist.

(2)..."

2.850, 8§ 52 Abs. 2 Z 2 und Abs. 9, 8 55 Abs. 1 bis 3 Fremdenpolizeigesetz 2005,BGBI. | Nr. 100/2005, in der Fassung
BGBI. | Nr. 70/2015, lauten:2. Paragraph 50,, Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2 und Absatz 9,, Paragraph 55, Absatz eins
bis 3 Fremdenpolizeigesetz 2005, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005,, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil
eins, Nr. 70 aus 2015,, lauten:

"Verbot der Abschiebung

§8 50. (1) Die Abschiebung Fremder in einen Staat ist unzuldssig, wenn dadurch Art. 2 oder 3 der Europaischen
Menschenrechtskonvention (EMRK), BGBI. Nr. 210/1958, oder das Protokoll Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention zum
Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten Gber die Abschaffung der Todesstrafe verletzt wiirde oder fur sie als
Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willktrlicher Gewalt im Rahmen
eines internationalen oder innerstaatlichen Konflikts verbunden ware.Paragraph 50, (1) Die Abschiebung Fremder in
einen Staat ist unzulassig, wenn dadurch Artikel 2, oder 3 der Europaischen Menschenrechtskonvention (EMRK),
Bundesgesetzblatt Nr. 210 aus 1958,, oder das Protokoll Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention zum Schutze der
Menschenrechte und Grundfreiheiten Uber die Abschaffung der Todesstrafe verletzt wiirde oder fir sie als Zivilperson
eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willklrlicher Gewalt im Rahmen eines
internationalen oder innerstaatlichen Konflikts verbunden ware.

(2) Die Abschiebung in einen Staat ist unzuldssig, wenn stichhaltige Grinde fir die Annahme bestehen, dass dort ihr
Leben oder ihre Freiheit aus Grinden ihrer Rasse, ihrer Religion, ihrer Nationalitat, ihrer Zugehdrigkeit zu einer
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bestimmten sozialen Gruppe oder ihrer politischen Ansichten bedroht ware (Art. 33 Z 1 der Konvention Uber die
Rechtsstellung der Fluchtlinge, BGBI. Nr. 55/1955, in der Fassung des Protokolls Uber die Rechtsstellung der
Fluchtlinge, BGBI. Nr. 78/1974), es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche Fluchtalternative @ 11 AsylG 2005).(2) Die
Abschiebung in einen Staat ist unzulassig, wenn stichhaltige Grinde fir die Annahme bestehen, dass dort ihr Leben
oder ihre Freiheit aus Grinden ihrer Rasse, ihrer Religion, ihrer Nationalitat, ihrer Zugehdrigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe oder ihrer politischen Ansichten bedroht ware (Artikel 33, Ziffer eins, der Konvention Uber die
Rechtsstellung der Fluchtlinge, Bundesgesetzblatt Nr. 55 aus 1955, in der Fassung des Protokolls Uber die
Rechtsstellung der Flichtlinge, Bundesgesetzblatt Nr. 78 aus 1974,), es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche
Fluchtalternative (Paragraph 11, AsylG 2005).

(3) Die Abschiebung in einen Staat ist unzuldssig, solange der Abschiebung die Empfehlung einer vorlaufigen
Malinahme durch den Europaischen Gerichtshof fir Menschenrechte entgegensteht.

(4) ...
Rickkehrentscheidung
§52.(1) ...paragraph 52, (1) ...

(2) Gegen einen Drittstaatsangehorigen hat das Bundesamt unter einem €& 10 AsylG 2005) mit Bescheid eine
Ruckkehrentscheidung zu erlassen, wenn(2) Gegen einen Drittstaatsangehdrigen hat das Bundesamt unter einem
(Paragraph 10, AsylG 2005) mit Bescheid eine Ruckkehrentscheidung zu erlassen, wenn

1...

2. dessen Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziiglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als
auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird,

3.

und kein Fall der 88 8 Abs. 3a oder 9 Abs. 2 AsylG 2005 vorliegt und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen
Bundesgesetzen zukommt. Dies gilt nicht fur beglnstigte Drittstaatsangehorige.und kein Fall der Paragraphen 8,
Absatz 3 a, oder 9 Absatz 2, AsylG 2005 vorliegt und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen Bundesgesetzen
zukommt. Dies gilt nicht fir begunstigte Drittstaatsangehdrige.

(3) ...

(9) Das Bundesamt hat mit einer Ruckkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, dass eine Abschiebung eines
Drittstaatsangehorigen gemal3 8 46 in einen oder mehrere bestimmte Staaten zuldssig ist, es sei denn, dass dies aus
vom Drittstaatsangehorigen zu vertretenden Grinden nicht mdglich sei.(9) Das Bundesamt hat mit einer
Ruckkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, dass eine Abschiebung eines Drittstaatsangehdrigen gemald
Paragraph 46, in einen oder mehrere bestimmte Staaten zuldssig ist, es sei denn, dass dies aus vom
Drittstaatsangehorigen zu vertretenden Grinden nicht moglich sei.

(10) ...
Frist fur die freiwillige Ausreise

8 55. (1) Mit einer Ruckkehrentscheidung gemal? § 52 wird zugleich eine Frist fur die freiwillige Ausreise
festgelegt.Paragraph 55, (1) Mit einer Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, wird zugleich eine Frist fur die
freiwillige Ausreise festgelegt.

(1a) ...

(2) Die Frist fur die freiwillige Ausreise betragt 14 Tage ab Rechtskraft des Bescheides, sofern nicht im Rahmen einer
vom Bundesamt vorzunehmenden Abwagung festgestellt wurde, dass besondere Umstande, die der
Drittstaatsangehorige bei der Regelung seiner personlichen Verhaltnisse zu berticksichtigen hat, die Grinde, die zur
Erlassung der Ruckkehrentscheidung geflhrt haben, Gberwiegen.

(3) Bei Uberwiegen besonderer Umstidnde kann die Frist fiir die freiwillige Ausreise einmalig mit einem ldngeren
Zeitraum als die vorgesehenen 14 Tage festgesetzt werden. Die besonderen Umstdande sind vom
Drittstaatsangehorigen nachzuweisen und hat er zugleich einen Termin fir seine Ausreise bekanntzugeben. § 37 AVG
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gilt.(3) Bei Uberwiegen besonderer Umstdnde kann die Frist fir die freiwillige Ausreise einmalig mit einem ldngeren
Zeitraum als die vorgesehenen 14 Tage festgesetzt werden. Die besonderen Umstdnde sind vom
Drittstaatsangehorigen nachzuweisen und hat er zugleich einen Termin fur seine Ausreise bekanntzugeben. Paragraph
37, AVG gilt.

4)..".
A) 3.3. Zur Rechtmaligkeit des angefochtenen Bescheides:

A) 3.3.1. Zur Nichtgewahrung von Asyl (Spruchpunkt | des angefochtenen Bescheides)A) 3.3.1. Zur Nichtgewahrung von
Asyl (Spruchpunkt rémisch eins des angefochtenen Bescheides):

1. GemaR § 3 Abs. 1 Asylgesetz 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz
gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemall 88 4, 4a oder 5 leg.cit. zurlickzuweisen ist, der Status des
Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art. 1
Abschnitt A Z 2 Genfer Fluchtlingskonvention droht (vgl. auch die Verfolgungsdefinition in § 2 Abs. 1 Z 11 Asylgesetz
2005, die auf Art. 9 der RL 2004/83/EG des Rates verweist).1. GemaR Paragraph 3, Absatz eins, Asylgesetz 2005 ist
einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht
bereits gemal Paragraphen 4, 4 a, oder 5 leg.cit. zurlckzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen,
wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, Genfer
Flichtlingskonvention droht vergleiche auch die Verfolgungsdefinition in Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 11, Asylgesetz
2005, die auf Artikel 9, der RL 2004/83/EG des Rates verweist).

Im Sinne des Art. 1 Abschnitt A Z 2 der Genfer Flichtlingskonvention ist als Flichtling anzusehen, wer sich aus
wohlbegrindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, aul3erhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der
Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer
staatenlos ist, sich infolge obiger Umsténde aullerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und
nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurlickzukehren.Im Sinne des Artikel
eins, Abschnitt A Ziffer 2, der Genfer Flichtlingskonvention ist als Flichtling anzusehen, wer sich aus wohlbegrindeter
Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der
politischen Gesinnung verfolgt zu werden, aulierhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im
Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich
infolge obiger Umstande au3erhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder
im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurlickzukehren.

Zentraler Aspekt der in Art. 1 Abschnitt A Z 2 Genfer Fliichtlingskonvention definierten Verfolgung im Herkunftsstaat ist
die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegrindet sein, wenn sie im Licht der
speziellen Situation des Asylwerbers unter Berlcksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv
nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation tatsachlich
farchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgrinden furchten
wulrde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in die zu schitzende persénliche
Sphare des Einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitét liegt vor, wenn der Eingriff geeignet ist, die Unzumutbarkeit
der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begrinden. Die Verfolgungsgefahr steht mit der
wohlbegrindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der wohlbegrindeten Furcht. Eine
Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maRgeblichen Wahrscheinlichkeit droht, die
entfernte Moglichkeit einer Verfolgung gentgt nicht (vgl. das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 6. Oktober
1999, ZI. 99/01/0279).Zentraler Aspekt der in Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention definierten
Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet
sein, wenn sie im Licht der speziellen Situation des Asylwerbers unter Bericksichtigung der Verhaltnisse im
Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer
konkreten Situation tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus
Konventionsgriinden furchten wiirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in
die zu schutzende personliche Sphare des Einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff
geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begrinden. Die


https://www.jusline.at/entscheidung/57463

Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der
wohlbegrindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maf3geblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung genlgt nicht vergleiche das Erkenntnis des
Verwaltungsgerichtshofes vom 6. Oktober 1999, ZI. 99/01/0279).

Auch wenn in einem Staat allgemein schlechte Verhaltnisse bzw. sogar burgerkriegsahnliche Zustéande herrschen
sollten, so liegt in diesem Umstand fur sich alleine noch keine Verfolgungsgefahr iSd Genfer Fluchtlingskonvention. Um
asylrelevante Verfolgung erfolgreich geltend zu machen, bedarf es daher einer zusatzlichen, auf asylrelevante Griinde
gestltzten Gefdhrdung des Asylwerbers, die Uber die gleichermaRBen die anderen Staatsblrger des Heimatstaates
treffenden Unbilligkeiten hinausgeht (vgl. das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 19. Oktober 2000, ZI.
98/20/0233).Auch wenn in einem Staat allgemein schlechte Verhdltnisse bzw. sogar burgerkriegsahnliche Zustande
herrschen sollten, so liegt in diesem Umstand fiir sich alleine noch keine Verfolgungsgefahr iSd Genfer
Fluchtlingskonvention. Um asylrelevante Verfolgung erfolgreich geltend zu machen, bedarf es daher einer
zusatzlichen, auf asylrelevante Griinde gestltzten Gefahrdung des Asylwerbers, die Uber die gleichermalRen die
anderen Staatsbirger des Heimatstaates treffenden Unbilligkeiten hinausgeht vergleiche das Erkenntnis des
Verwaltungsgerichtshofes vom 19. Oktober 2000, ZI. 98/20/0233).

2.1. Der Beschwerdefiihrer brachte als Fluchtgrund vor, dass er wegen seiner Epilepsie-Erkrankung in Marokko
verachtet werde und nicht medizinisch behandelt werden koénne; auBerdem werde er von den Familienangehdérigen
eines Mannes, den sein Bruder getotet habe, verfolgt.

Wie bereits in der Beweiswirdigung dargelegt wurde, ist dem Beschwerdefiihrer jedoch die Glaubwiirdigkeit
abzusprechen.

Eine darUber hinausgehende Verfolgung wurde weder von Seiten des Beschwerdefiihrers behauptet, noch war eine
solche fir das Bundesverwaltungsgericht erkennbar.

2.2. Das Fluchtvorbringen des Beschwerdefiihrers rechtfertigt - vor dem Hintergrund der unbedenklichen
Landerberichte Uber Marokko - aber auch aus folgenden Griinden nicht die Stattgabe seines Antrages auf
internationalen Schutz:

Selbst wenn das Fluchtvorbringen des Beschwerdeflhrers als glaubhaft zu werten gewesen wadre, ist ihm
entgegenzuhalten, dass die staatlichen Behdrden in Marokko grundsatzlich schutzfahig und schutzwillig sind (vgl. dazu
exemplarisch fur die dortige Rechtsprechung das Urteil des Schweizerischen Bundesverwaltungsgerichtes vom 29.
April 2015, ZI. E-1968/2015). Anstatt also sofort das Land zu verlassen, wéare es daher am Beschwerdefiihrer gelegen
gewesen, die staatlichen Behdérden um ihren Schutz und ihre Hilfeleistung zu ersuchen.Selbst wenn das
Fluchtvorbringen des Beschwerdeflihrers als glaubhaft zu werten gewesen ware, ist ihm entgegenzuhalten, dass die
staatlichen Behorden in Marokko grundsatzlich schutzfahig und schutzwillig sind vergleiche dazu exemplarisch fur die
dortige Rechtsprechung das Urteil des Schweizerischen Bundesverwaltungsgerichtes vom 29. April 2015, ZI. E-
1968/2015). Anstatt also sofort das Land zu verlassen, ware es daher am Beschwerdeflhrer gelegen gewesen, die
staatlichen Behdrden um ihren Schutz und ihre Hilfeleistung zu ersuchen.

AuBerdem ist es in Bezug auf den Herkunftsstaat des Beschwerdeflhrers gerichtsbekannt, dass in Marokko - bei
Vorliegen einer Verfolgung durch Private in einem Teil des Landes - grundsatzlich in anderen Teilen des Landes eine
innerstaatliche Fluchtalternative iSd &8 11 Asylgesetz 2005 besteht, die im Allgemeinen auch zumutbar ist (zu diesem
Erfordernis vgl. das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 17. Marz 2011, ZI. 2008/01/0047); im Besonderen
ware es vor allem dem Beschwerdeflhrer zumutbar, innerhalb Marokkos Schutz vor der von ihm behaupteten Gefahr
zu suchen, da es sich bei ihm um einen gesunden Erwachsenen handelt, dem ein Ortswechsel ohne weiteres moglich
ware. Letzteres erschlie8t sich schon alleine aus dem Umstand, dass es dem Beschwerdefiihrer schlieBlich auch
gelungen ist, aus Marokko kommend illegal nach Osterreich einzureisen.AuRerdem ist es in Bezug auf den
Herkunftsstaat des Beschwerdeflhrers gerichtsbekannt, dass in Marokko - bei Vorliegen einer Verfolgung durch
Private in einem Teil des Landes - grundsatzlich in anderen Teilen des Landes eine innerstaatliche Fluchtalternative iSd
Paragraph 11, Asylgesetz 2005 besteht, die im Allgemeinen auch zumutbar ist (zu diesem Erfordernis vergleiche das
Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 17. Marz 2011, ZI. 2008/01/0047); im Besonderen ware es vor allem dem
Beschwerdefiihrer zumutbar, innerhalb Marokkos Schutz vor der von ihm behaupteten Gefahr zu suchen, da es sich


https://www.jusline.at/entscheidung/57463
https://www.jusline.at/entscheidung/53629
https://www.jusline.at/entscheidung/53629
https://www.jusline.at/entscheidung/1031740
https://www.jusline.at/entscheidung/1031740

bei ihm um einen gesunden Erwachsenen handelt, dem ein Ortswechsel ohne weiteres moglich ware. Letzteres
erschliel3t sich schon alleine aus dem Umstand, dass es dem Beschwerdefuhrer schlieBlich auch gelungen ist, aus
Marokko kommend illegal nach Osterreich einzureisen.

3. Da somit die Voraussetzungen fur die Erteilung von Asyl nicht gegeben sind, war die Beschwerde gegen Spruchpunkt
| des angefochtenen Bescheides gemdR 8 28 Abs. 2 VwWGVG als unbegrindet abzuweisen.3. Da somit die
Voraussetzungen fur die Erteilung von Asyl nicht gegeben sind, war die Beschwerde gegen Spruchpunkt rémisch eins
des angefochtenen Bescheides gemald Paragraph 28, Absatz 2, VwWGVG als unbegrindet abzuweisen.

A) 3.3.2. Zur Nichtgewahrung von subsididrem Schutz (Spruchpunkt Il des angefochtenen Bescheides)A) 3.3.2. Zur
Nichtgewahrung von subsididarem Schutz (Spruchpunkt romisch zwei des angefochtenen Bescheides):

1. Dem Beschwerdeflihrer droht in Marokko - wie eben unter Punkt A)
3.3.1. dargelegt wurde - keine asylrelevante Verfolgung.

2.1. Auch dafir, dass dem Beschwerdefihrer im Falle einer Rickkehr nach Marokko die notdurftigste Lebensgrundlage
entzogen und die Schwelle des Art. 3 EMRK Uberschritten ware (zur "Schwelle" des Art. 3 EMRK vgl. das Erkenntnis des
Verwaltungsgerichtshofes vom 16. Juli 2003, ZI.2003/01/0059), gibt es im vorliegenden Beschwerdefall keinen
Anhaltspunkt. Dazu kommt, dass sich seine Familie in Marokko aufhalt, sodass er bei seiner Ruckkehr auch nicht auf
sich allein gestellt ist.2.1. Auch daflr, dass dem Beschwerdefihrer im Falle einer Rickkehr nach Marokko die
notdurftigste Lebensgrundlage entzogen und die Schwelle des Artikel 3, EMRK Uberschritten ware (zur "Schwelle" des
Artikel 3, EMRK vergleiche das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 16. Juli 2003, ZI. 2003/01/0059), gibt es im
vorliegenden Beschwerdefall keinen Anhaltspunkt. Dazu kommt, dass sich seine Familie in Marokko aufhalt, sodass er
bei seiner Rickkehr auch nicht auf sich allein gestellt ist.

AuBerdem besteht ganz allgemein in Marokko derzeit keine solche extreme Gefahrdungslage, dass gleichsam jeder,
der dorthin zurtickkehrt, einer Gefahrdung iSd. Art. 2 und 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur EMRK
ausgesetzt ware.AuBerdem besteht ganz allgemein in Marokko derzeit keine solche extreme Gefahrdungslage, dass
gleichsam jeder, der dorthin zuriickkehrt, einer Gefahrdung iSd. Artikel 2 und 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder
Nr. 13 zur EMRK ausgesetzt ware.

An dieser Einschatzung andert auch die Epilepsie-Erkrankung des Beschwerdefiihrers nichts, zumal fir das ihm in
Osterreich verschriebene Medikament zwei gleichwertige Préparate in Marokko erhéltlich sind, sodass mit seiner
AuBerlandesschaffung kein Abbruch einer laufenden Behandlung und damit auch keine Verschlechterung seines
Gesundheitszustandes verbunden ware (vgl. dazu das Erkenntnis des Verfassungsgerichtshofes vom 12. Juni 2010, U
613/10).An dieser Einschatzung andert auch die Epilepsie-Erkrankung des Beschwerdeflhrers nichts, zumal fur das ihm
in Osterreich verschriebene Medikament zwei gleichwertige Praparate in Marokko erhéltlich sind, sodass mit seiner
AuBerlandesschaffung kein Abbruch einer laufenden Behandlung und damit auch keine Verschlechterung seines
Gesundheitszustandes verbunden ware vergleiche dazu das Erkenntnis des Verfassungsgerichtshofes vom 12. Juni
2010, U 613/10).

AuBerdem hat nach der Rechtsprechung des Verfassungsgerichtshofes kein Fremder ein Recht, in einem fremden
Aufenthaltsstaat zu verbleiben, bloR um dort medizinisch behandelt zu werden, und zwar selbst dann nicht, wenn er
an einer schweren Krankheit leidet oder selbstmordgefahrdet ist. Dass die Behandlung im Zielland nicht gleichwertig,
schwer zuganglich oder kostenintensiver als im fremden Aufenthaltsland ist, ist unerheblich, solange es grundsatzlich
Behandlungsmoglichkeiten im Zielstaat bzw. in einem bestimmten Teil des Zielstaates gibt (vgl. dazu das Erkenntnis
VfSlg. 19.086/2010, in dem der Verfassungsgerichtshof sich auf die Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofes
flr Menschenrechte stitzt).Aullerdem hat nach der Rechtsprechung des Verfassungsgerichtshofes kein Fremder ein
Recht, in einem fremden Aufenthaltsstaat zu verbleiben, bloR um dort medizinisch behandelt zu werden, und zwar
selbst dann nicht, wenn er an einer schweren Krankheit leidet oder selbstmordgefahrdet ist. Dass die Behandlung im
Zielland nicht gleichwertig, schwer zuganglich oder kostenintensiver als im fremden Aufenthaltsland ist, ist
unerheblich, solange es grundsatzlich Behandlungsmaoglichkeiten im Zielstaat bzw. in einem bestimmten Teil des
Zielstaates gibt vergleiche dazu das Erkenntnis VfSlg. 19.086 aus 2010,, in dem der Verfassungsgerichtshof sich auf die
Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte stutzt).

2.2. Im Verfahren vor dem Bundesverwaltungsgericht sind auch keine Umstande bekannt geworden, die nahelegen
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wulrden, dass bezogen auf den Beschwerdefuhrer ein "reales Risiko" einer gegen Art. 2 oder 3 EMRK verstoRenden
Behandlung bzw. der Todesstrafe besteht.2.2. Im Verfahren vor dem Bundesverwaltungsgericht sind auch keine
Umstande bekannt geworden, die nahelegen wirden, dass bezogen auf den Beschwerdeflhrer ein "reales Risiko"
einer gegen Artikel 2, oder 3 EMRK verstol3enden Behandlung bzw. der Todesstrafe besteht.

3. Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes Il des
angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VwWGVG abzuweisen war.3. Die Beschwerde erweist sich daher insoweit
als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch zwei des angefochtenen Bescheides gemal3
Paragraph 28, Absatz 2, VwGVG abzuweisen war.

A) 3.3.3. Zur Nichtgewahrung eines Aufenthaltstitels nach den 8% 53\) 3.3.3. Zur Nichtgewahrung eines
Aufenthaltstitels nach den Paragraphen 55

und 57 Asylgesetz 2005 (Spruchpunkt Il des angefochtenen Bescheides, erster Spruchteiljund 57 Asylgesetz 2005
(Spruchpunkt rémisch drei des angefochtenen Bescheides, erster Spruchteil):

1. Das Vorliegen der Voraussetzungen fur die Erteilung einer "Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" gemal3 8 57
Asylgesetz 2005 wurde vom Beschwerdefihrer nicht behauptet und auch aus dem Verwaltungsakt ergeben sich
keinerlei Hinweise, die nahe liegen wirden, dass die Erteilung einer solchen Aufenthaltsberechtigung in Betracht
kommt.1. Das Vorliegen der Voraussetzungen fur die Erteilung einer "Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz"
gemall Paragraph 57, Asylgesetz 2005 wurde vom Beschwerdefiihrer nicht behauptet und auch aus dem
Verwaltungsakt ergeben sich keinerlei Hinweise, die nahe liegen wuirden, dass die Erteilung einer solchen
Aufenthaltsberechtigung in Betracht kommt.

2.1. Auch die Voraussetzungen des § 55 Abs. 1 Z 2 Asylgesetz 2005 - die Erfullung des Modul 1 der
Integrationsvereinbarung gemaR § 14a NAG oder die AuslUbung einer erlaubten Erwerbstatigkeit - sind nicht
gegeben.2.1. Auch die Voraussetzungen des Paragraph 55, Absatz eins, Ziffer 2, Asylgesetz 2005 - die Erflllung des
Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemdaR Paragraph 14 a, NAG oder die AusiUbung einer erlaubten
Erwerbstatigkeit - sind nicht gegeben.

2.2. Eine Aufenthaltsberechtigung gemal § 55 Abs. 2 Asylgesetz 2005 wdre gemal3 § 55 Abs. 1 Z 1 leg. cit. zu erteilen,
wenn dies gemal § 9 Abs. 2 BFA-Verfahrensgesetz zur Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens im Sinne des
Art. 8 EMRK geboten ist.2.2. Eine Aufenthaltsberechtigung gemal’ Paragraph 55, Absatz 2, Asylgesetz 2005 wdare gemaR
Paragraph 55, Absatz eins, Ziffer eins, leg. cit. zu erteilen, wenn dies gemafl Paragraph 9, Absatz 2, BFA-
Verfahrensgesetz zur Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK geboten ist.

Dies ist vorliegend nicht der Fall. SchlieBlich ist der Beschwerdefuhrer illegal in das Bundesgebiet eingereist; er halt
sich erst seit (spatestens) 27. Mai 2014 und lediglich auf Grundlage eines unbegriindeten Asylantrages in Osterreich auf
und verflgt hier Gber keine familidren oder maR3gebliche private Anknlpfungspunkte.

Wiirde sich ein Fremder nunmehr generell in einer solchen Situation wie der Beschwerdefiihrer erfolgreich auf sein
Privat- und Familienleben berufen kdnnen, so wirde dies dem Ziel eines geordneten Fremdenwesens und dem
geordneten Zuzug von Fremden zuwiderlaufen. Uberdies wiirde dies dazu filhren, dass Fremde, die die
fremdenrechtlichen Einreise- und Aufenthaltsbestimmungen beachten, letztlich schlechter gestellt waren, als Fremde,
die ihren Aufenthalt im Bundesgebiet lediglich durch ihre illegale Einreise und durch die Stellung eines unbegriindeten
oder sogar rechtsmissbrauchlichen Asylantrages erzwingen, was in letzter Konsequenz zu einer verfassungswidrigen
unsachlichen Differenzierung der Fremden untereinander flUhren wirde (zum allgemein anerkannten
Rechtsgrundsatz, wonach aus einer unter Missachtung der Rechtsordnung geschaffenen Situation keine Vorteile
gezogen werden durfen, vgl. das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 11. Dezember 2003, ZI. 2003/07/0007;
vgl. dazu auch das Erkenntnis VfSlg. 19.086/2010, in dem der Verfassungsgerichtshof auf dieses Erkenntnis des
Verwaltungsgerichtshofes Bezug nimmt und in diesem Zusammenhang explizit erklart, dass "eine andere Auffassung
sogar zu einer Bevorzugung dieser Gruppe gegenuber den sich rechtstreu Verhaltenden fihren wirde.")Wirde sich
ein Fremder nunmehr generell in einer solchen Situation wie der Beschwerdefiihrer erfolgreich auf sein Privat- und
Familienleben berufen kénnen, so wirde dies dem Ziel eines geordneten Fremdenwesens und dem geordneten Zuzug
von Fremden zuwiderlaufen. Uberdies wiirde dies dazu fiihren, dass Fremde, die die fremdenrechtlichen Einreise- und
Aufenthaltsbestimmungen beachten, letztlich schlechter gestellt waren, als Fremde, die ihren Aufenthalt im
Bundesgebiet lediglich durch ihre illegale Einreise und durch die Stellung eines unbegriindeten oder sogar
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rechtsmissbrauchlichen Asylantrages erzwingen, was in letzter Konsequenz zu einer verfassungswidrigen unsachlichen
Differenzierung der Fremden untereinander fihren wirde (zum allgemein anerkannten Rechtsgrundsatz, wonach aus
einer unter Missachtung der Rechtsordnung geschaffenen Situation keine Vorteile gezogen werden durfen, vergleiche
das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 11. Dezember 2003, ZI. 2003/07/0007; vergleiche dazu auch das
Erkenntnis VfSlg. 19.086 aus 2010, in dem der Verfassungsgerichtshof auf dieses Erkenntnis des
Verwaltungsgerichtshofes Bezug nimmt und in diesem Zusammenhang explizit erklart, dass "eine andere Auffassung

sogar zu einer Bevorzugung dieser Gruppe gegenuber den sich rechtstreu Verhaltenden fuhren wirde.")

Im vorliegenden Beschwerdefall kommt hinzu, dass der Beschwerdefiihrer ledig ist und keine Kinder sowie keine

sonstigen Familienangehdrigen in Osterreich hat.

Zu Lasten des Beschwerdefihrers ist aber vor allem das strafgesetzwidrige Fehlverhalten zu berlcksichtigen, das
seiner Verurteilung wegen gewerbsmaligen und réuberischen Diebstahls zugrunde lag. Besonders schwer wiegt, dass
- wie das Urteil des Landesgerichtes XXXX vom 14. November 2014 eindrucklich zeigt - der Beschwerdeflhrer nicht
davor zuriickscheute, bereits einen Monat nach seiner Einreise nach Osterreich strafféllig zu werden. Auch gerade die
in der gewerbsmaligen Tatbegehung gelegene Tendenz des Beschwerdefuhrers, sich eine fortlaufende Einnahme
durch den Handel mit Drogen zu sichern, stellt eine erhebliche Beeintrachtigung der &ffentlichen Ordnung und der
offentlichen Sicherheit dar; darin zeigt sich eine beim Fremden vorhandene schadliche Neigung (vgl. das Erkenntnis
des Verwaltungsgerichtshofes vom 2. Oktober 1996, ZI. 95/21/0164).Zu Lasten des Beschwerdeflhrers ist aber vor
allem das strafgesetzwidrige Fehlverhalten zu berucksichtigen, das seiner Verurteilung wegen gewerbsmaRigen und
rauberischen Diebstahls zugrunde lag. Besonders schwer wiegt, dass - wie das Urteil des Landesgerichtes romisch 40
vom 14. November 2014 eindrucklich zeigt - der Beschwerdefuhrer nicht davor zurlickscheute, bereits einen Monat
nach seiner Einreise nach Osterreich straffillig zu werden. Auch gerade die in der gewerbsmaRigen Tatbegehung
gelegene Tendenz des Beschwerdeflhrers, sich eine fortlaufende Einnahme durch den Handel mit Drogen zu sichern,
stellt eine erhebliche Beeintrachtigung der &ffentlichen Ordnung und der 6ffentlichen Sicherheit dar; darin zeigt sich
eine beim Fremden vorhandene schadliche Neigung vergleiche das Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 2.
Oktober 1996, ZI. 95/21/0164).

Vor diesem Hintergrund gefahrdet sein weiterer Aufenthalt im Bundesgebiet die 6ffentliche Ordnung und Sicherheit.

Den persénlichen Interessen des Beschwerdefiihrers an einem weiteren Aufenthalt in Osterreich steht somit das
offentliche Interesse an der Verhinderung der Gewalt- und Vermdgenskriminalitat sowie das 6ffentliche Interesse an
der Aufrechterhaltung der &ffentlichen Ordnung auf dem Gebiet des Fremdenwesens gegenUlber; diesen gewichtigen
offentlichen Interessen kommt aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung der &ffentlichen Ordnung (Art. 8
Abs. 2 EMRK) ein hoher Stellenwert zu (vgl. die Erkenntnisse des Verwaltungsgerichtshofes vom 12. Marz 2002, ZI.
98/18/0260, vom 18. Janner 2005, ZI.2004/18/0365, vom 3. Mai 2005, ZI.2005/18/0076, vom 17. Janner 2006, ZI.
2006/18/0001, und vom 9. September 2014, Z1.2013/22/0246).Den persdnlichen Interessen des Beschwerdefihrers an
einem weiteren Aufenthalt in Osterreich steht somit das &ffentliche Interesse an der Verhinderung der Gewalt- und
Vermogenskriminalitdt sowie das 6ffentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung auf dem
Gebiet des Fremdenwesens gegenlber; diesen gewichtigen offentlichen Interessen kommt aus der Sicht des Schutzes
und der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung (Artikel 8, Absatz 2, EMRK) ein hoher Stellenwert zu vergleiche die
Erkenntnisse des Verwaltungsgerichtshofes vom 12. Marz 2002, ZI. 98/18/0260, vom 18. Janner 2005, ZI.2004/18/0365,
vom 3. Mai 2005, ZI.2005/18/0076, vom 17. Janner 2006, ZI.2006/18/0001, und vom 9. September 2014, ZI.
2013/22/0246).

Bei der Abwagung seiner - nicht besonders gewichtigen - Interessen an einem Verbleib im Bundesgebiet mit dem
offentlichen Interesse an seiner Ausreise fallt vor allem ins Gewicht, dass er durch sein Fehlverhalten seine mangelnde
Rechtstreue und seine Gleichgiiltigkeit gegeniiber den in Osterreich rechtlich geschiitzten Werten deutlich zum
Ausdruck gebracht hat.

Vor diesem Hintergrund und nach einer individuellen Abwagung der berihrten Interessen kann ein Eingriff in das
Privatleben des Beschwerdefiihrers jedenfalls als im Sinne des Art. 8 Abs. 2 EMRK verhaltnismafiig angesehen werden.
Die Erteilung einer Aufenthaltsberechtigung gemal §8 55 Abs. 2 Asylgesetz 2005 ist zur Aufrechterhaltung des Privat-
und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK daher jedenfalls nicht geboten.Vor diesem Hintergrund und nach einer
individuellen Abwagung der berUhrten Interessen kann ein Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflhrers
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jedenfalls als im Sinne des Artikel 8, Absatz 2, EMRK verhaltnismaRig angesehen werden. Die Erteilung einer
Aufenthaltsberechtigung gemall Paragraph 55, Absatz 2, Asylgesetz 2005 ist zur Aufrechterhaltung des Privat- und
Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK daher jedenfalls nicht geboten.

An diesem Ergebnis wirde auch eine allfallige Epilepsie-Erkrankung des Beschwerdeflhrers nichts andern, da diese
auch in Marokko medikamentds behandelt werden kann [vgl. dazu oben die Ausfihrungen unter A) 3.3.2.].

Vielmehr ist die Aul3erlandesbringung des Beschwerdefuhrers zur Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung und
Sicherheit dringend geboten, um ihn von der Begehung weiterer Straftaten im Bundesgebiet zu hindern.

3. Da somit die Voraussetzungen fur die Erteilung eines Aufenthaltstitels nach den 88 55 und 57 Asylgesetz 2005 nicht
gegeben sind, war die Beschwerde gegen Spruchpunkt Il des angefochtenen Bescheides - im Umfang des ersten
Spruchteiles - gemal3 8 28 Abs. 2 VWGVG als unbegrindet abzuweisen.3. Da somit die Voraussetzungen fur die
Erteilung eines Aufenthaltstitels nach den Paragraphen 55 und 57 Asylgesetz 2005 nicht gegeben sind, war die
Beschwerde gegen Spruchpunkt réomisch drei des angefochtenen Bescheides - im Umfang des ersten Spruchteiles -
gemald Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG als unbegrindet abzuweisen.

A) 3.3.4. Zur Erlassung einer Ruckkehrentscheidung und zur Zuldssigkeit der Abschiebung (Spruchpunkt Il des
angefochtenen Bescheides, zweiter und dritter Spruchteil):A) 3.3.4. Zur Erlassung einer Rickkehrentscheidung und zur
Zulassigkeit der Abschiebung (Spruchpunkt romisch drei des angefochtenen Bescheides, zweiter und dritter
Spruchteil):

1.1. Da das Asylverfahren negativ abgeschlossen wurde, hat sich die belangte Behdrde zutreffend auf 8 52 Abs. 2 Z 2
Fremdenpolizeigesetz 2005 gestlitzt.1.1. Da das Asylverfahren negativ abgeschlossen wurde, hat sich die belangte
Behorde zutreffend auf Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, Fremdenpolizeigesetz 2005 gestitzt.

Nach Ansicht des Bundesverwaltungsgerichtes ergibt auch eine individuelle Abwagung der berthrten Interessen, dass
ein Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflihrers durch seine AuRerlandesbringung als im Sinne des Art. 8 Abs. 2
EMRK verhaltnismaRig angesehen werden kann [zu den dabei berihrten Interessen vgl. die oben stehenden
Ausfiihrungen unter Punkt. A) 3.3.3.]1.Nach Ansicht des Bundesverwaltungsgerichtes ergibt auch eine individuelle
Abwagung der berlhrten Interessen, dass ein Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflhrers durch seine
AuBerlandesbringung als im Sinne des Artikel 8, Absatz 2, EMRK verhaltnismaRig angesehen werden kann [zu den
dabei berthrten Interessen vergleiche die oben stehenden Ausfiihrungen unter Punkt. A) 3.3.3.].

1.2. Zur die Feststellung, dass eine Abschiebung gemall § 46 nach Marokko zuldssig ist (§ 52 Abs. 9
Fremdenpolizeigesetz 2005), ist auf die oben stehenden Ausfihrungen unter Punkt A) 3.3.2. zu verweisen.1.2. Zur die
Feststellung, dass eine Abschiebung gemdR Paragraph 46, nach Marokko zuldssig ist (Paragraph 52, Absatz 9,
Fremdenpolizeigesetz 2005), ist auf die oben stehenden Ausfihrungen unter Punkt A) 3.3.2. zu verweisen.

2. Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich des zweiten und dritten
Spruchteils des Spruchpunktes Ill des angefochtenen Bescheides gemalR § 28 Abs. 2 VwWGVG abzuweisen war.2. Die
Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegrindet, sodass sie auch hinsichtlich des zweiten und dritten
Spruchteils des Spruchpunktes romisch drei des angefochtenen Bescheides gemdaR Paragraph 28, Absatz 2, VwWGVG
abzuweisen war.

A) 3.3.5. Zur Festsetzung der Frist fr die freiwillige Ausreise

(Spruchpunkt Il des angefochtenen Bescheides, vierter Spruchteil){Spruchpunkt rémisch drei des angefochtenen
Bescheides, vierter Spruchteil):

Die Frist fur die freiwillige Ausreise betragt nach §8 55 Abs. 2 Fremdenpolizeigesetz 2005 14 Tage ab Rechtskraft des
Bescheides, sofern nicht im Rahmen einer vom Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl vorzunehmenden Abwagung
festgestellt wurde, dass besondere Umstdnde, die der Drittstaatsangehdrige bei der Regelung seiner persdnlichen
Verhéltnisse zu berlcksichtigen hat, die Grinde, die zur Erlassung der Ruckkehrentscheidung geflhrt haben,
Uberwiegen.Die Frist fiir die freiwillige Ausreise betragt nach Paragraph 55, Absatz 2, Fremdenpolizeigesetz 2005 14
Tage ab Rechtskraft des Bescheides, sofern nicht im Rahmen einer vom Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl
vorzunehmenden Abwagung festgestellt wurde, dass besondere Umstande, die der Drittstaatsangehorige bei der
Regelung seiner personlichen Verhdltnisse zu berilcksichtigen hat, die Grinde, die zur Erlassung der
Ruckkehrentscheidung gefihrt haben, Uberwiegen.
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Derartige "besondere Umstande" wurden vom Beschwerdeflihrer nicht dargetan und sind auch im Verfahren vor dem
Bundesverwaltungsgericht nicht hervorgekommen.

Zu B) Unzulassigkeit der Revision:

GemaR§ 25a Abs. 1 VwWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal Art. 133 Abs. 4 B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.Gemaf}
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal3 Artikel 133, Absatz 4, B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.

Die Revision ist gemall Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Losung einer
Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist
die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen
keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu |6senden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemaf
Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der Losung einer Rechtsfrage abhangt, der
grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen
Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu Idsenden Rechtsfrage vor.
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